Federazione Italiana Giuoco Calcio
= H | Lega Nazionale Dilettanti
L Settore Giovanile e Scolastico
COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO BOLZANO
" AUTONOMES LANDESKOMITEE BOZEN
Via Buozzi Strasse 9/b — 39100 BOLZANO/BOZEN
Tel. 0471 261753 — Fax. 0471 262577

E-mail: combolzano@postalnd.it
Internet: www.figctaa.it - www.Ind.it - www.figc.it

Stagione Sportiva — Sportsaison 2012/2013
Comunicato Ufficiale — Offizielles Rundschreiben
N° 22 del/vom 11/10/2012

ITALIA

Comunicazioni del Settore Tecnico

COMUNICATO UFFICIALE N. 60 del 09/10/2012

Stagione Sportiva 2012/2013

Bando di Ammissione al Corso Regionale per Allenatori Dilettanti di I, Il, Il categoria e
Juniores Regionali (d’ora innanzi solo corso) la cui attuazione é affidata al Comitato
Provinciale Autonomo di BOLZANO della L.N.D.

1. |l presente Corso viene indetto al fine di consentire, in via straordinaria, I'acquisizione alla qualifica
di Allenatore Dilettante di |, Il, Ill categoria e Juniores Regionali a coloro che hanno svolto nella
stagione sportiva 2011/2012 Tattivita di conduzione tecnica di squadre partecipanti ai predetti
campionati senza possedere alcuna abilitazione rilasciata dal Settore Tecnico della F.I.G.C o
abbiamo avuto l'incarico per le medesime nella corrente stagione sportiva entro 15/09/2012.

2. Il Settore Tecnico della F.I.G.C. indice il Corso sopra indicato che si svolgera a Bolzano dal
19/11/2012 al 14/12/2012 e ne affida I'attuazione al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano della
L.N.D. della F.I.G.C.

3. Al Corso sara ammesso un numero massimo di 40 allievi, nel caso in cui le domande fossero di
poco superiori al numero massimo previsto il Settore Tecnico si riserva la possibilita di estendere il
numero dei partecipanti.

4. LaF.I.G.C.siriservadiindicare un candidato in soprannumero.
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10.

Le domande di ammissione, conformi allo schema allegato A, dovranno essere presentate con
documentazione in originale direttamente o fatte pervenire per posta o per corriere, a cura degli
interessati al Comitato, entro il 12/11/2012. Non saranno accettate le domande che perverranno
oltre tale termine anche se presentate in tempo utile agli uffici postali o ai corrieri. Coloro che
entro il predetto termine non presentino domanda di ammissione non potranno essere ammessi a
frequentare i corsi banditi nella stagione 2012/2013. In base al numero delle domande sara
organizzato un numero di corsi sufficiente a garantire la partecipazione di tutti coloro in possesso
dei requisiti e che abbiano presentato domanda nei termini. | successivi corsi verranno organizzati
nelle varie provincie della Regione, tenendo conto, per quanto possibile, della residenza dei soggetti
interessati.

Qualora le domande fossero in numero superiore ai posti disponibili (art. 3) I'ordine
d’ammissione ai corsi, sara stilata una lista sulla base di coloro che abbiano allenato nella
stagioni sportive 2011/2012 e 2012/2013 nella categoria piu elevata fra la I, Il, Il categoria e
Juniores Regionali. Qualora i candidati fossero ancora in numero maggiore rispetto ai posti
disponibili ’individuazione degli ammessi avverra in base all’ordine di arrivo delle domande.
In caso di parita sara ammesso il candidato pit anziano.

Per poter partecipare al Corso, i candidati devono essere necessariamente in possesso dei seguenti

requisiti:

a) aver allenato in I, Il, 1l categoria e Juniores Regionali nel campionato 2011/2012;

b) residenza nella regione in cui ha sede il Comitato. |l Settore Tecnico si riserva comunque la
possibilita di autorizzare la partecipazione al Corso a tutti coloro che per accertati motivi di lavoro
(presentazione copia contratto di lavoro) abbiano il solo domicilio giuridicamente eletto nella
regione in cui ha sede il Comitato;

c) certificazione di idoneita alla pratica sportiva non agonistica del giuoco del calcio, rilasciata dal
proprio medico curante o da specialisti in medicina dello sport, ai sensi delle vigenti disposizioni
legislative, con validita fino al termine del Corso.

Non potranno essere ammessi al Corso:

a) i candidati che, nella stagione sportiva 2011/2012 e nella corrente siano incorsi in una
squalifica e/o inibizione superiore a 90 giorni;

b) i candidati che, nelle tre precedenti stagioni sportive, siano stati squalificati, anche in via non
continuativa, per un periodo superiore a 12 mesi a seguito di provvedimento di un Organo della
F.I.G.C. divenuto definitivo;

¢) Saranno altresi esclusi dal Corso gli allievi che, durante la frequenza dello stesso, incorrano in
una squalifica e/o inibizione superiore a 90 giorni.

Ai fini dellammissione e della frequentazione al corso la sanzione produce i suoi effetti dalla

data di pubblicazione della decisione definitiva.

Gli interessati dovranno far pervenire, congiuntamente alla domanda di ammissione al Corso
(allegato A), una autocertificazione (allegato B) in cui saranno elencati i requisiti e i titoli.

L'esame dei requisiti, la valutazione dei titoli, I'eventuale esame della validita formale delle
dichiarazioni relative e la formazione della graduatoria finale sono demandati ad una Commissione
composta da:

a) il Presidente del Comitato Regionale della L.N.D., o Dirigente da lui delegato, che la presiede;

b) un Delegato del Settore Tecnico della F.1.G.C.;

c) un Delegato designato dal Presidente dell'A.1.A.C.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

L'accertata non veridicita delle dichiarazioni rese dai candidati nell'autocertificazione
costituira violazione delle norme di legge e di comportamento, con conseguente esclusione
dal Corso. Inoltre determinera I'adozione dei provvedimenti disciplinari previsti dal Codice di
Giustizia Sportiva e la revoca dell'eventuale abilitazione conseguita.

| candidati ammessi che rinunceranno alla partecipazione al Corso saranno sostituiti da altrettanti
candidati che seguono in graduatoria. La rinuncia dovra pervenire in forma scritta entro la data di
inizio del corso.

La graduatoria completa degli allievi ammessi e non ammessi al Corso dovra essere esposta
all'albo presso la sede del Comitato Organizzatore.

| candidati ammessi al Corso dovranno versare una quota di partecipazione di € 350,00.

| candidati ammessi si impegnano ad accettare il Regolamento della Scuola Allenatori del Settore
Tecnico della F.1.G.C. inerente lo svolgimento del Corso.

Tutti gli interessati potranno prendere visione e ritirare copia del "Bando di ammissione al Corso"
presso il Settore Tecnico della F.I.G.C. o presso la sede del Comitato della Lega Nazionale
Dilettanti o scaricarlo dal sito internet: www.settoretecnico.figc.it.

Gli allegati A-B fanno parte integrante del presente Bando.

Il Corso per l'abilitazione ad Allenatori Dilettanti di I, Il, lll categoria e Juniores Regionali si
concludera con un esame finale in tutte le materie. Se I'esito risultera positivo sara assegnato un
credito formativo ai fini dell’accesso al corso UEFA-B. Per il conseguimento del diploma sara
necessario acquisire la sufficienza in tutte le materie.

PUBBLICATO IN FIRENZE IL 9.10.2012

Il Segretario Il Presidente
Paolo Piani Roberto Baggio
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ALLEGATO A

Spazio riservato al Settore Tecnico

Spett.le

COMITATO PROVINCIALE AUTONOMO

DI BOLZANO L.N.D. - F.I.G.C.

CORSO Allenatori Dilettanti di I, I, I1] categoria
e Juniores Regionali

Via Buozzi 9/b

39100 BOLZANO

Oggetto: Domanda di ammissione al Corso per I'abilitazione ad Allenatori Dilettanti di I, I, 111 categoria e

Juniores Regionali indetto con Comunicato Ufficiale del Settore Tecnico n° 60 del 09/10/2012

Il sottoscritto nato a prov. il

inoltra domanda di ammissione al Corso in oggetto.

Alla domanda il sottoscritto allega I'autocertificazione di cui all’allegato B

- una certificazione di idoneita fisica, come richiesto al punto 7, lett. ¢, del Comunicato Ufficiale n° 60
- due fotografie formato tessera

- fotocopia della carta di identita o del passaporto
Il sottoscritto chiede che ogni informazione relativa al Corso in oggetto e ogni futura comunicazione del Settore Tecnico venga

inviata al seguente indirizzo:
(scrivere in stampatello leggibile)

via/piazza

CAP Localita prov.

telefono cell.

cooice miscace | LTV L T BT L

Il sottoscritto inoltre dichiara di essere:

e consapevole delle responsabilita penali previste dalla legge in caso di false dichiarazioni autocertificate.

e consapevole che: “I’accertata non veridicita delle dichiarazioni rese dai candidati nell’autocertificazione costituira
violazione delle norme di legge e di comportamento con conseguente esclusione dal corso. Inoltre determinera
I’adozione dei provvedimenti disciplinari previsti dal Codice di Giustizia Sportiva e la revoca dell’eventuale
abilitazione conseguita (art.11 del Bando di Ammissione al Corso)

luogo e data

firma per esteso

N.B. - ai sensi artt. 21 e 38 D.P.R. 445/2000 P’istanza puo essere presentata direttamente e firmata davanti al
funzionario o puo essere inviata con allegata la fotocopia della carta di identita o del passaporto.
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ALLEGATO B

AUTOCERTIFICAZIONE
(art. 46 D.P.R. 445 del 28.12.2000)

Il sottoscritto nato a prov. il

e consapevole delle responsabilita penali previste dalla legge in caso di false dichiarazioni autocertificate.

e consapevole che: “I’accertata non veridicitad delle dichiarazioni rese dai candidati nell’autocertificazione costituira
violazione delle norme di legge e di comportamento con conseguente esclusione dal corso. Inoltre determinera
I’adozione dei provvedimenti disciplinari previsti dal Codice di Giustizia Sportiva e la revoca dell’eventuale
abilitazione conseguita (art.11 del Bando di Ammissione al Corso)

DICHIARA:

- di essere in regola con le disposizioni di cui ai punti 7 € 8 del Bando di Ammissione al Corso per I’abilitazione ad Allenatore
Dilettante di I, I1, 111 categoria e Juniores Regionali (Comunicato Ufficiale del Settore Tecnico n° 60 del 09/10/2012).

- di aver allenato nella stagione sportiva 2011/12 la societa
militante in uno dei seguenti campionati:

Campionato di Prima Categoria

Campionato di Seconda Categoria

Campionato di Terza Categoria

g a ad

Campionato Juniores Regionale

N.B. Barrare il quadratino del campionato di competenza

luogo e data

firma per esteso
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INFORMATIVA AI SENSI DELL’ART. 13 DEL D. LGS. 196/2003

Ai sensi dell’art. 13 del D. Lgs. n. 196 del 30 giugno 2003 (nel prosieguo “Codice Privacy”), ed in
relazione ai dati personali forniti alla Federazione Italiana Giuoco Calcio (nel prosieguo “FIGC”), sue
componenti, settori e organi, sia centrali che periferici, mediante la compilazione della relativa
modulistica federale e la produzione di documenti in occasione, in ragione o nel corso dell’attivita svolta
nell’ambito della FIGC (nel prosieguo collettivamente “i Dati”), la informiamo di quanto segue.

1. Finalita del trattamento - Il trattamento dei Dati - e nella specie la loro raccolta, registrazione,
conservazione, consultazione, comunicazione, trasferimento e/o diffusione - & diretto ed & limitato
all’espletamento da parte della FIGC - e, per quanto di competenza, nella veste di autonomi titolari,
della Lega Nazionale Professionisti, della Lega Professionisti Serie C, della Lega Nazionale
Dilettanti, ivi inclusi i relativi organi, articolazioni periferiche e settori, nonché del CONI, delle
organizzazioni internazionali cui la FIGC aderisca - dei compiti istituzionali ad essi demandati dalla
legge statale nonché dalle norme e dai regolamenti sportivi inerenti 1’organizzazione e la gestione
dell’attivita calcistica in Italia (cc. dd. “Carte Federali”), norme che I’interessato dichiara di
conoscere, tra i quali, a titolo meramente esemplificativo le norme relative a:

a. il tesseramento e 1’affiliazione di atleti, tecnici e societa, i relativi contratti ed il controllo sulle
societa calcistiche;

b. I’organizzazione di attivita finalizzate alla promozione, alla diffusione ed al miglioramento della
tecnica, della tattica e dei valori dello sport tra i tesserati del settore professionistico, dilettantistico
e giovanile;

c. l'organizzazione dei campionati, delle rappresentative nazionali, del settore tecnico, del settore
arbitrale;

d. ogni altra attribuzione demandata agli enti sopra menzionati dalle Carte Federali e da ogni legge o
regolamento inerente il settore sportivo-calcistico.

2. Modalita del trattamento - Il trattamento dei Dati é:

a. realizzato per mezzo delle operazioni o complessi di operazioni indicate all’art. 4 del Codice
Privacy;

b. posto in essere sia con mezzi manuali che con Iausilio di mezzi elettronici o comunque
automatizzati;

C. svolto direttamente dall’organizzazione del titolare, o dai soggetti di cui al punto 1. che precede
nella qualita di autonomi titolari, anche per mezzo dei propri dipendenti e/o collaboratori all’uopo
preposti nella qualita di incaricati del trattamento.

3. Natura del conferimento dei Dati - 1l conferimento dei Dati ed il relativo consenso al loro trattamento
¢ strettamente necessario per 1’espletamento dei compiti di cui al punto 1. che precede da parte dei
soggetti ivi indicati, ed e pertanto obbligatorio.

4. Conseguenze di un eventuale rifiuto di rispondere - 1l mancato conferimento dei Dati e/o del consenso
rendera impossibile per I’interessato svolgere la propria attivita in seno alla FIGC.

5. Comunicazione dei Dati - | Dati potranno essere comunicati ai soggetti indicati al punto 1) che
precede perché gli stessi, nella qualita di autonomi titolari, diano corso al trattamento dei Dati per le
finalita indicate al medesimo punto 1. | Dati potranno altresi essere comunicati agli organi di
informazione ai fini di e nei limiti strettamente necessari per 1’esercizio del diritto di cronaca.

6. Diffusione dei Dati - | Dati potranno essere soggetti a diffusione esclusivamente per il perseguimento
delle finalita di cui al punto 1. a mezzo di Comunicati Ufficiali - come prescritto dall’art. 13 delle
Norme Organizzative Interne della FIGC - che potranno essere diffusi anche per mezzo di reti
informatiche e/o telematiche attraverso il sito Internet della FIGC o degli altri soggetti di cui al punto
1., e/o per ’adempimento di ulteriori obblighi di pubblicita prescritti dalle norme sportive. Ulteriore
diffusione dei Dati potra avvenire a mezzo di comunicato stampa da parte del medesimo titolare del
trattamento ai soli fini e nei limiti dell’esercizio del diritto di cronaca.
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7. Trasferimento dei Dati all’estero - I Dati potranno essere trasferiti verso paesi dell’Unione Europea o
verso paesi terzi rispetto all’Unione Europea per 1 fini di cui al punto 1. e nei limiti e nel rispetto di
quanto previsto dagli articoli da 42 a 45 del Codice Privacy.

8. Diritti dell’interessato - La informiamo dei diritti che potra esercitare con riferimento al trattamento
dei Dati ai sensi dell’art. 7 del Codice Privacy:

1. L'interessato ha diritto di ottenere la conferma dell'esistenza o meno di dati personali che lo
riguardano, anche se non ancora registrati, e la loro comunicazione in forma intelligibile.

2. L’interessato ha diritto di ottenere I’indicazione:

a) dell’origine dei dati personali;

b) delle finalita e modalita del trattamento;

C) della logica applicata in caso di trattamento effettuato con 1’ausilio di strumenti elettronici,
d) degli estremi identificativi del titolare, dei responsabili e del rappresentante designato ai
sensi dell’articolo 5, comma 2;

e) dei soggetti o delle categorie di soggetti ai quali i dati personali possono essere comunicati
0 che possono venirne a conoscenza in qualita di rappresentante designato nel territorio dello
Stato, di responsabili o incaricati.

3. L’interessato ha diritto di ottenere:

a) I'aggiornamento, la rettificazione ovvero, quando vi ha interesse, l'integrazione dei dati;

b) la cancellazione, la trasformazione in forma anonima o il blocco dei dati trattati in
violazione di legge, compresi quelli di cui non é necessaria la conservazione in relazione agli
scopi per i quali i dati sono stati raccolti o successivamente trattati;

c) l'attestazione che le operazioni di cui alle lettere a) e b) sono state portate a conoscenza,
anche per quanto riguarda il loro contenuto, di coloro ai quali i dati sono stati comunicati o
diffusi, eccettuato il caso in cui tale adempimento si rivela impossibile o comporta un
impiego di mezzi manifestamente sproporzionato rispetto al diritto tutelato.

4. L’interessato ha diritto di opporsi, in tutto o in parte:

a) per motivi legittimi al trattamento dei dati personali che lo riguardano, ancorché pertinenti
allo scopo della raccolta;

b) al trattamento di dati personali che lo riguardano a fini di invio di materiale pubblicitario o
di vendita diretta o per il compimento di ricerche di mercato o di comunicazione commerciale

Titolare del trattamento e soggetti responsabili - Titolare del trattamento e la
Federazione Italiana Giuoco Calcio, associazione riconosciuta di diritto privato
con sede in Roma, Via Gregorio Allegri n. 14, tel. 06 84911. Per esercitare i
diritti di cui al precedente punto 8. l’interessato potra rivolgersi al titolare
ovvero, in caso esso sia stato designato in relazione alla specifica operazione di
trattamento di interesse, al responsabile del trattamento, i cui nominativi sono
indicati nella sezione “privacy” del sito Internet della FIGC, all’indirizzo
www.figc.it.
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Comunicazioni della L.N.D.

COMUNICATO UFEFICIALE N. 83 del 08/10/2012

Si pubblica, in allegato, il testo integrale del C.U. N. 59/A, della F.I.G.C., inerente la nomina del

Presidente della Corte di Giustizia Federale, del Presidente e dei Vice Presidenti della Commissione
Disciplinare Nazionale.

COMUNICATO UFFICIALE N. 59/A

Il Consiglio Federale

- Ritenuto la necessita di provvedere alla nomina del Presidente della Corte di Giustizia Federale,
del Presidente e dei Vice Presidenti della Commissione Disciplinare Nazionale;
- Vistigli artt. 27 e 34 dello Statuto Federale;

delibera

di nominare il Presidente della Corte di Giustizia Federale, il Presidente ed i Vice Presidenti della
Commissione Disciplinare Nazionale, come da elenco allegato sub A).

CORTE DI GIUSTIZIA FEDERALE

Presidente MASTRANDREA Gerardo

COMMISSIONE DISCIPLINARE NAZIONALE

Presidente ARTICO Sergio

Vice Presidente FRANCHINI Claudio (Vicario)
LO GIUDICE Salvatore
LUCE Sabino

COMUNICATO UFFICIALE N. 84 del 08/10/2012

Si pubblica, in allegato, il testo integrale del C.U. N. 60/A, della F.I.G.C., inerente la nomina del
Procuratore Federale, dei Vice Procuratori federali e dei Sostituti Procuratori federali.

COMUNICATO UFFICIALE N. 60/A
Il Consiglio Federale

- Ritenuto la necessita di provvedere alla nomina del Procuratore Federale, dei Vice Procuratori
federali e dei Sostituti Procuratori Federali;
- Visti gli artt. 27 e 34 dello Statuto Federale;

delibera

705/22



di nominare il Procuratore Federale, i Vice Procuratori federali ed i Sostituti Procuratori federali, come da

elenco allegato sub A).

PROCURATORE FEDERALE
PALAZZ| Stefano

VICE PROCURATORI FEDERALI

MENSITIERI Alfredo (Vicario)
LOLI PICCOLOMINI Carlo
RICCIARDI Giorgio
SCIACCHITANO Salvatore
SQUICQUERO Marco
TORNATORE Gioacchino

SOSTITUTI PROCURATORI FEDERALI

ADAMO Massimo Giuseppe
ADINOLFI Mario
ANNUNZIATA Andrea
ANTONGIOVANNI Carlo Alberto
ARPINI Antonella
AVAGLIANO Alessandro
BACOSI Giulio
BAGNATO Angelo
BALATA Mauro Franco
BARONE Giovanni
BASILICATA Antonio
BENEDETTI Roberto
BEVIVINO Francesco
BOSCARINO Alessandro
BOSCO Giuseppe Maria
BRUNI Nicola

BUCCHI Roberto Maria
CAMICI Gianmaria
CAMPIONE Domenico
CAPOLUPO Mario
CARLUCCI Giuseppe
CARMELO Franco
CARPENTERI Mario
CASULA Salvatore

CATALANO Giuseppe Pasquale R.

CAVAZZA Gian Piero
CECCARELLI Franco
CECCHIN Pietro Paolo
CELLAMARE Angelo
CHINE’ Giuseppe
CORONA Gianmichele
COTUGNO Leonardo
CRISTAUDO Tullio
CROSTA Felice
D’AMATO Gaetano Bruno

DE MARCO Sandro

DE SANTIS Anna Maria
DI FRANCESCO Massimiliano
DI LEGINIO Francesco

DI MAJO Giorgio

DI NEZZA Alberto
ESPOSITO Fabio
FABBRI Carlo
FAGIOLINO Sandro Carlo
GALEOTA Salvatore
GALLO Accursio

GIUA Lorenzo
GIUSTINIANI Isacco Giorgio
GORIA Maurizio

IENGO Manolo

INFANTE Domenico
LAPORTA Stefano
LAROCCA Vincenzo Annibale
LAURIA Baldassare
LENER Giorgio
LEONELLI Gianluca
LEONI Marco

LIBERATI Enrico

LICATA Michele

LICHERI Ettore Antonio
LOMBARDI Roberto
MAGNANELLI Andrea
MANCA Mario
MARCELLO Gianfranco
MASSARO Agnese
MATTANA Claudio
MONACO Nicola
MORMANDO Paolo
ORESTANO Salvatore
PAPA Stefano

PATASSINI Giuseppe
PERUGINI Dario

PINNA Giampaolo
PIPICELLI Antonio
POCCHI Paolo
POSTIGLIONE Vincenzo
PUGNO VANONI Alberto
QUARTARONE Giuseppe
QUINTIERI Antonio
RAELI Vittorio

ROMANO Biagio

ROSA Paolo

ROSSANO Serenella
ROTONDO Giuseppe
SAITTA Giulia

SALTELLI Carlo

SANZI| Luca

SCIUTO Salvatore
SIBILLANO Michele
SORBO Alfredo

SPOLDI Roberto
STEFANINI Marco
TADDEO Antonio
TADDEUCCI SASSOLINI Mario
TEODORO Raffaele
TORRI Sergio

TRAINI Ettore
TRANTINO Enrico
TRUJA Pericle
VERRONE Filippo
VESCUSO Giuseppe
VIGNOLI Francesco
VILLANI Antonio
ZINGALE Pino
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COMUNICATO UFFICIALE N. 85 del 11/10/2012

Si pubblica, in allegato, il testo integrale del C.U. N. 69/A, della F.1.G.C., inerente il Comunicato del
Commissario ad Acta, Prof. Avv. Giulio Napolitano.

COMUNICATO UFFICIALE N. 69/A

Si pubblica in allegato il comunicato del Commissario ad Acta, Prof. Avv. Giulio Napolitano, emesso in
data odierna.

Il Commissario ad Acta

- Viste le memorie e i documenti presentati dall’Associazione Italiana calciatori, dall’Associazione
italiana allenatori calcio, dalla Lega nazionale dilettanti, dalla Lega italiana calcio professionistico,
dalla Lega nazionale professionisti serie B, Lega nazionale professionisti serie A,

- Rilevato il carattere collaborativo e propositivo dei contributi forniti dalle componenti e dai soggetti
dellordinamento federale che hanno inteso partecipare alla consultazione aperta dal
Commissario ad acta;

fissa al 31 ottobre 2012 la conclusione del procedimento commissariale di modifica dello statuto, fatta
salva eventuale proroga motivata che verra tempestivamente comunicata..

Comunicazioni Attivita di Ambito Regionale

MODIFICHE AL PROGRAMMA GARE

Si autorizzano le seguenti modifiche, al calendario orario ufficiale:

CAMPIONATO ECCELLENZA

Girone A 8/A gara LEVICO TERME MORI S.STEFANO
di data,ora data 14/10/12 ore 20,00 campo Levico Terme

RISULTATI GARE

CAMPIONATO DI ECCELLENZA

DATA GIORNATA

7/10/12 7/A AHRNTAL TERMENO TRAMIN 2 - 0
BOLZANO 1996 BOZEN 1996 ST.MARTIN PASS 1 -1
COMANO TERME E FIAVE BRIXEN 0 - 0
DRO MATIA ALTA OBERMAIS 2 - 2
EPPAN SALORNO RATIFFEISEN 0o - 3
MORI S.STEFANO NATURNS 1 - 1
PLOSE LEVICO TERME 3 - 1
PORFIDO ALBIANO ALENSE 2 - 0
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| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
e Rl e e e e Bt
| 1 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 15 | 7 4 | 3 0 | 9 | 2 | 71 0 |
| 2 S.S.V.AHRNTAL 4 1 70 4 2] 1|13 31 10 | 0 |
| 3 S.C. PLOSE 31 7191 41 1] 21|10 8 21 0]
| 4 U.S.D.DRO iy 719 2101 51 01071 8 21 0]
| 5 S.C. ST.MARTIN PASS 70 31 2101 21 919 91 010
| 6 U.S.D.LEVICO TERME o 71 21 4| 1|12 | 11| 1 | 0 |
| 7 A.S.D.MORI S.STEFANO 10 | 7 2 | 4 | 1| 9 | 10 | 1-1 0 |
| 8 S.S.V.BRIXEN 9 | 7 2 3 | 2 9 | 70 21 0|
| 9 U.S. COMANO TERME E FIAVE 9 | 7 2 | 3 2 | 7 51 21 0|
| 10 U.S.D.ALENSE oS! 71 21 31 21101 91 11 0|
| 11 A.F.C.EPPAN oSl 71 21 31 21 61 81 2-] 0 |
| 12 S.S.V.NATURNS 8 | 7 1| 5 | 1| 8 | 8 | 01 0 |
| 13 S.V. TERMENO TRAMIN 70 71 211 1| 4110 | 12 | 2-] 0 |
| 14 A.S.D.PORFIDO ALBIANO 51 71 111 21 41 51 91 4-]1 0|
| 15 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 3| 71 01 31 4110 | 18 | 8-] 0 |
| 16 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 21 71 011 21 511 5] 15 | 10-] 0 |
Kmmmm e * = FUORI CLASSIFICA —————————— - — e ———mmmm————————————— *
CAMPIONATO CALCIO A CINQUE SERIE Cl
DATA GIORNATA
3/10/12 3/A FUTSAL SACCO TAVERNARO 2 -0
5/10/12 3/A BASSA ATESINA UNTERLAND F CALCIO 5 SAN GOTTARDO 7 - 3
COMANO TERME E FIAVE POOL CALCIO A 5 BOLZANO 2 - 1
CORNACCI KAOS BOLZANO 3 - 6
FUTSAL BOLZANO 2007 SPORT FIVE ROVERETO 2011 3 - 2
GIACCHABITAT TRENTO LIZZANA C.S.T. 6 - 2
OLYMPIA ROVERETO IMPERIAL GRUMO A.S.D. 7 - 3
* *
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
H Rl e e I I Bt
| 1 A.S.D.KAOS BOLZANO 9o ! 31 31 0] 01 21| 5 1] 16 | 0 |
| 2 A.S.D.GIACCHABITAT TRENTO °o! 31 31 01 o1 191 101 9 | 0 |
| 3 A.S.D.BASSA ATESINA UNTERLAND F 7 | 3 2 | 1 | 0 | 14 | 8 | 6 | 0 |
| 4 A.S.D.POOL CALCIO A 5 BOLZANO 6 | 3 2 | 0 | 1| 9 | 6 | 31 0 |
| 5 U.S. COMANO TERME E FIAVE 61 31 21 01 1115 | 13 | 2 | 0 |
| 6 U.S. LIZZANA C.S.I. 6 31 21 o1 1113 | 12 ] 1 | 0 |
| 7 F.C.D.S.MICHELE A.A.MERCATONE1 41 211 111 1| O 121 91 2| 0|
| 8 A.S.D.FUTSAL BOLZANO 2007 4 1 3] 111 11 11 51 91 4-1 0|
| 9 F.C. OLYMPIA ROVERETO 3 | 3 1 | 0 | 2 1 14 | 14 | 01 0 |
| 10 A.S.D.FUTSAL SACCO 31 3] 111 O 21 61 71 1-1 0]
| 11 CALCIO 5 SAN GOTTARDO 31 311 111 O 2|11 | 15 | 4-] 0 |
| 12 U.S.D.CORNACCI i1 2171 o 11 11| 51 81 3-1 0
| 13 S.S.D.SPORT FIVE ROVERETO 2011 ol 21 o o011 21 31 61 3=-1 0
| 14 IMPERIAL GRUMO A.S.D. 0 | 3 0 | 0 | 3 112 | 23 | 11-] 0 |
| 15 A.S.D.TAVERNARO o 31 o1 O 31 41 17 ] 13-] 0 |

—-— * = FUORI CLASSIFICA
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CAMPIONATO CALCIO FEMMINILE SERIE C

DATA GIORNATA

7/10/12 5/A AZZURRA S.BARTOLOMEO BOZNER 2 - 0
CALCERANICA 0ZOLO MADDALENE 0- 5
RED LIONS TARSCH FASSA 3 - 0
RIFFIAN KUENS ISERA 0- 6
VIPITENO STERZING A.S.D.  VORAN LEIFERS 5 - 1
* *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
S e e e e e e
| 1 U.S. ISERA 13 ] 51 4] 11 01241 4712010
| 2 U.S. AZZURRA S.BARTOLOMEO 13 ] 51 41 11 01141 411010 |
| 3 F.C. BOZNER 1201 51 41 01 11231 411910 |
| 4 F.C. RED LIONS TARSCH 10 | 5 3| 1 1] 12 | 11 | 11 0]
| 5 F.C. UNTERLAND DAMEN 91 4] 3] 01 11171 511210 |
| 6 A.S.D.0ZOLO MADDALENE 81 51 21 2] 11151101 510 |
| 7 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RATKA 7 | 4 | 2 | 1| 11121 61 61 0 |
| 8 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 4 | 5 1] 1] 3| 9 | 17 | 8-1 0 |
| 9 SSV.D.VORAN LEIFERS 41 5] 11 11 31 51131 810 |
| 10 F.C. CALCERANICA 30 51 11 01 41 47221 18] 0 |
| 11 A.S.D.FASSA Ol 51 01 01 51 3119 16-] 0 |
| 12 A.S.V.RIFFIAN KUENS Ol 51 01 01 51 21251 23] 0 |
Hmmm e —— * = FUORI CLASSIFICA ————————————————mm———————mmm——————————————— *
GARE NON DIPUTATE O NON TERMINATE NORMALMENTE
FZ CAMPIONATO FEMMINILE SERIE C
GIRONE A 5/A 07-10-2012 UNTERLAND DAMEN GARGAZON GARGAZZONE Y

LEGENDA: TIPO DI TERMINAZIONE INCONTRO

NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO

SOSPESA PRIMO TEMPO

ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI

NON DISPUTATA PER AVVERSE CONDIZIONI ATMOSFERICHE
RIPETIZIONE GARA PER CAUSE DI FORZA MAGGIORE
RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI
SOSPESA SECONDO TEMPO

RECUPERO PROGRAMMATO

NON DISPUTATA PER IMPRATICABILITA' DI CAMPO
RAPPORTO NON PERVENUTO

SOSPESA PER INFORTUNIO D.G.

GARA RINVIATA PER ACCORDO

RISULTATI RAPPORTI NON PERVENUTI

HIoD QRO W
K =Eaw xR

Giustizia sportiva

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO

I1 Giudice Sportivo nella seduta del 10/10/2012, ha adottato le decisioni che di
seguito integralmente si riportano:

CAMPIONATO DI ECCELLENZA

GARE DEL 07/10/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti wufficiali sono state deliberate 1le seguenti
sanzioni disciplinari:

A CARICO DIRIGENTI

AMMONIZIONE E DIFFIDA
PIGNATELLI ROBERTO (TERMENO TRAMIN)
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A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER UNA GARA
MERCURI LUCA
BACEDA DAVIDE
CONCI DANIELE
NARDIN PAOLO

BOLZANO 1996 BOZEN 1996)
DRO)

PORFIDO ALBIANO)

PORFIDO ALBIANO)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER UNA GARA PER RECIDIVA IN AMMONIZIONE IV infr
MAIR THOMAS (AHRNTAL)

LITTERINI MATTEO (COMANO TERME E FIAVE)
ROMEN PAUL (EPPAN)

DAL PIAZ MASSIMILIANO (SALORNO RAIFFEISEN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA III infr

NIEDERWANGER MICHAEL (

NIEDERWOLFSGRUBER SIMON (AHRNTAL)

GROTTI DAVIDE (COMANO TERME E FIAVE)

SANTORUM MAURO (DRO)
(
(
(

AHRNTAL)

AVANCINI CHRISTIAN
NONAJ EMANUEL
COLPO MIRKO

LEVICO TERME)
MORI S.STEFANO)

CAMPIONATO CALCIO A CINQUE SERIE C1l

GARE DEL 05/10/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti
sanzioni disciplinari:

A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO

SQUALIFICA PER UNA GARA

PARISI DEMETRIO (CALCIO 5 SAN GOTTARDO)

CAMPIONATO CALCIO FEMMINILE SERIE C

GARE DEL 06-07/10/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI

In base alle risultanze degli atti wufficiali sono state deliberate 1le seguenti

sanzioni disciplinari:

NESSUN PROVVEDIMENTO
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DELIBERE DELLA COMMISSIONE DISCIPLINARE TERRITORIALE

La Commissione Disciplinare Territoriale del Comitato Provinciale autonomo di Trento, nella riunione del
10.10.2012, in Trento, ha assunto le seguenti decisioni e ordinanze:

03/R RECLAMO OBERMAIS-RAIFFEISEN DD. 28.09.2012 AVVERSO LA SANZIONE DELLA SQUALIFICA DI TRE GARE DEL
GIOCATORE KLOTZNER ANDREAS, COME DA C.U. N. 25 DEL 27.09.2012

Con raccomandata del 27.09.2012 & stato presentato ricorso avverso la decisione
del Giudice Sportivo di primo grado con il quale veniva comminata la squalifica per

tre gare del giocatore Klotzner Andreas,
pubblicata il 27/09/2012 con C.U. dei
Bolzano,
vs USD Salorno.

La Societa chiede la riduzione della squalifica,

comminata dal Giudice Sportivo con delibera
Comitati
in ordine della gara di campionato di Eccellenza DFC Maia Alta/AFC Obermais

Provinciali Autonimi di Trento e

in quanto probabilmente 1la

critica del giocatore & stata interpretata piu negativamente rispetto all’intenzione

stessa.

La Commissione esaminata la documentazione

agli atti ed in particolare il

rapporto del direttore di gara e dopo attenta discussione e alla luce dell’art. 35

comma 1.1 del C.G.S. che sancisce come:

del quarto ufficiale e i

“i rapporti dell’arbitro,
relativi eventuali
comportamento di tesserati in occasione dello svolgimento della gara”

degli assistenti,
fanno piena prova circa il
conferma 1la

supplenti

decisione del Giudice Sportivo di primo grado e ordina 1’incameramento della tassa di

reclamo.

Comunicazioni del Comitato Prov.le
Autonomo Bolzano

RIUNIONI CON SOCIETA’

I Consiglio Direttivo del Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano, in previsione della prossima
Assemblea Ordinaria Elettiva, ha indetto cinque
riunioni con le societa affiliate.

Verra discusso il seguente ordine del giorno:

1. Comunicazioni del Presidente Provinciale;
2. Assemblea Elettiva;
3.  Proposte per il prossimo quadriennio;
4. Proposte di candidature;
5. Varie ed eventuali.
Vista limportanza degli argomenti che saranno

trattati € indispensabile la presenza del Presidente
0 suo Delegato.

Le riunioni si svolgeranno nei giorni e luoghi sotto
indicati con le seguenti societa:

Mitteilungen des Autonomen
Landeskomitee Bozen

VERSAMMLUNGEN MIT VEREINEN

Der Vorstand des Autonomen Landeskomitee Bozen,
hat in Bezug auf die nachste Ordentliche
Wahlversammlung fanf  Treffen mit den
angeschlossenen Vereinen einberufen.

Folgende Tagesordnung wird besprochen:

Mitteilung des Landesprasidenten;
Wahlvollversammlung;

Vorschlage fur die nachsten 4 Jahre;
Vorschlage fur Kandidaten;
Allfalliges.

alrownPE

Aufgrund der Wichtigkeit der zu behandelnden
Argumente ist die Teilnahme des Prasidenten
oder dessen Stellvertreter erforderlich.

Die Versammlungen finden an den wie folgt

angefihrten Tagen und Ortschaften mit folgenden
Vereine statt:
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Le seguenti societa sono invitate a partecipare:

Venerdi 12 ottobre 2012
alle ore 20.00
presso la Sala Comunale
in Piazza Paese 1, a Castelbello

S.S. ALGUND RAIFF. A.S.D.
S.V. ANDRIAN

ASV.D. |[BURGSTALL FUSSBALL
A.S.D. |CASTELBELLO CIARDES
A.S.D. |CERMES

A.S. COLDRANO GOLDRAIN
A.S. CORCES

D.S.V. |EYRS

S.V. GARGAZON GARGAZZONE
A.S.D. |LAAS LASA

S.P.G. |LAATSCH TAUFERS

u.S. LANA SPORTVEREIN
S.V. LATSCH

S.C. LAUGEN

D.F.C. |[MAIA ALTA OBERMAIS
A.S. MALLES MALS

F.C. MERANO MERAN CALCIO
S.V. MOLTEN VORAN

Le seguenti societa sono invitate a partecipare:

Lunedi 15 ottobre 2012
alle ore 20.00
presso I'albergo Alpenrose
di Montal San Lorenzo

S.S.V. |AHRNTAL

S.S.V. |BRUNICO BRUNECK

S.S.V. |CADIPIETRA STEINHAUS
A.S. CHIENES

S.S.V. |COLLE CASIES PICHL GSIES
S.V.D. |DIETENHEIM AUFHOFEN
F.C. GAIS

S.C. GSIESERTAL

A.F.C. |HOCHPUSTERTAL ALTA P.
u.S. LA VAL

S.C. MAREOQO

A.S.D. |[MUHLBACH RODENECK VALS
S.S.V. [MUHLWALD

D.F.C. |NIEDERDORF

S.S.V. |PERCHA

Freitag, den 12. Oktober 2012
um 20.00 Uhr

im Gemeindesaal
Dorfplatz 1, in Kastelbell

Folgende Vereine sind geladen daran teilzunehmen:

A.F.C. |MOQOS

S.V. MORTER

F.C. NALS

S.S.V. |[NATURNS

F.C. OBERLAND

A.S.V. |PARTSCHINS RAIFF.
S.V. PLAUS

S.V. PRATO ALLO STELVIO
F.C. RED LIONS TARSCH
A.S.V. |RIFFIAN KUENS

S.C. SCHENNA SEK. FUSSBALL
S.C. SCHLANDERS

A.S. SLUDERNO

S.C. ST. MARTIN PASS.
F.C. TERLANO

F.C.D. |TIROL

S.V. ULTEN RAIFF.

S.C. VAL PASSIRIA

Montag, den 15. Oktober 2012

um 20.00 Uhr
im Gasthof Alpenrose
in Montal St. Lorenzen

Folgende Vereine sind geladen daran teilzunehmen:

A.S.D. PFALZEN

A.S.D. PREDOI

S.C. RASEN A.S.D.
Uu.S.D. RINA

u.S. RISCONE REISCHACH
A.S.D. S. LORENZO
A.F.C. SEXTEN

S.C.D. ST. GEORGEN
ASV.SSD | STEGEN STEGONA
S.S.V. TAUFERS

S.V. TERENTEN

A.S.D. TESIDO

A.C.D. VAL BADIA

A.S.D. VALDAORA OLANG
S.V. VINTL
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Mercoledi 17 ottobre 2012 Mittwoch, den 17. Oktober 2012

alle ore 19.30 um 19.30 Uhr
presso la sede del im Sitz des
Comitato Provinciale Autonomo Bolzano Autonomen Landeskomitee Bozen
in via Buozzi 9/b a Bolzano Buozzistr. 9/b in Bozen
Le seguenti societa sono invitate a partecipare: Folgende Vereine sind geladen daran teilzunehmen:
A.S.D. |BASSA ATESINA UNTERLAND A.S.D. |KAOS BOLZANO
G.A. BUBI MERANO A.S.D. |KICKERS BOLZANO BOZEN
G.S.D. |FEBBRE GIALLA A.S.D. | MARLENGO FOOTBALL FIVE
A.S.D. |FUTSAL BOLZANO 2007 A.S.D. |POOL CALCIO A 5 BOLZANO
A.S.D. |FUTSAL DOLOMITI POOL CALCIO BOLZANESE
A.S.D. |HIC SUNT LEONES FFA 74 75 A.C.D. |PRAGMA MERANO
RIUNIONI CON SOCIETA’ VERSAMMLUNGEN MIT VEREINEN

Lunedi 8 ottobre 2012 si & svolta presso la sede  Montag, 08. Oktober 2012 fand im Vereinssitz der

societaria dellimpianto sportivo a Egna la seconda  Sportanlage Neumarkt die zweite Versammlung in

riunione in previsione della prossima Assemblea  Bezug auf die nachste Ordentliche

Ordinaria Elettiva. Wahlversammlung statt.

Alla riunione hanno partecipato le seguenti societa: Folgende Vereine haben an der Versammlung
teilgenommen:

SPVG |ALDEIN PETERSBERG F.C. NEUMARKT EGNA

F.C.D. |ALTO ADIGE A.S.D. |OLTRISARCO

A.S.D. |ATLETICO BOLZANO POL. PIANI

S.C. AUER ORA POL. PINETA

F.C. BOZNER A.S.D. |POOL LAIVES LEIFERS
A.S. BRONZOLO U.S. REAL BOLZANO

A.S.D. |DEUTSCHNOFEN F.C.D. |RENTSCH

A.F.C. |EPPAN U.S.D. |SALORNO RAIFF.

G.S. EXCELSIOR LA STRADA GS.SV |SAN GENESIO JENESIEN
F.C. FRANGART RAIFF. F.C.D. |ST. PAULS

F.C. GIRLAN U.S. STELLA AZZURRA A.S.D.
S.V. HASLACHER S.V. UNTERLAND BERG

A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO F.C. UNTERLAND DAMEN
A.S.V. |KALTERER FUSSBALL A.S.D. |VIRTUS DON BOSCO
A.S.V. |MARGREID SSV.D. |VORAN LEIFERS

S.V. MONTAN S.S.V. | WEINSTRASSE SUD

F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO S.V. WELSCHNOFEN
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Si ringraziano i dirigenti delle societd che hanno
partecipato in modo particolare la societa F.C.
NEUMARKT EGNA per l'ospitalita.

Inoltre si ringraziano i Consiglieri Oberhofer
Siegfried, Tappeiner Paul Georg e Damini Claudio e
la Responsabile Calcio Femminile Sanin Petra.

Le seguenti societa non hanno partecipato:

Man dankt allen Vereinsfunktionaren, die
teilgenommen haben, insbesondere dem Verein F.C.
NEUMARKT EGNA fir die Gastfreundschatft.
Ausserdem dankt man den Vorstandsmitgliedern
Oberhofer Siegfried, Tappeiner Paul Georg und
Damini  Claudio und der Verantwortlichen
DamenfulZball Sanin Petra.

Folgende Vereine haben nicht teilgenommen:

F.C. BOLZANO BOZEN 1996

A.S.V. RITTEN SPORT

F.C. GRIES A.S.D.

A.S.C. SARNTAL FUSSBALL

A.S.D. IMPERIAL

ASV.D. ST. JAKOB GRUTZEN

U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN

S.V. STEINEGG RAIFFEISEN

NAPOLI CLUB BOLZANO

S.V. TERMENO TRAMIN

Convocazione Rappresentativa
FEMMINILE

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca le sotto
elencate calciatrici per lunedi 22 ottobre 2012 alle
ore 17.30 presso I'impianto sportivo di Chiusa per
un allenamento:

Einberufung der Auswahlmannschaft
DAMEN

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRBballspielerinnen fir Montag, den 22. Oktober
2012 um 17.30 Uhr auf der Sportanlage in Klausen
fur ein Training ein:

Martina

F.C. BOZNER Francesconi Marion, Orsi Marion, Peer Anna Katharina, Povoli
Nicole, Rabensteiner Silvia

A.S.V. |KLAUSEN CHIUSA Aichner Martina, Di Genova Laura, Dorfmann Maria

A.S.V. |[NATZ Ferretti Katharina, Michaeler Monika

A.S.D. |PFALZEN Agstner Michaela, Hopfgartner Melanie, Lanthaler Staggl Yvonne,
Mair Sarah, Romano Sonja

A.S.C. |SARNTAL FUSSBALL Alber Franziska, Gramm Birgit, Gruber Daniela, Kienzl Rita,

Nussbaumer Verena, Rottensteiner Lisa, Spdgler Julia, Spogler

F.C. UNTERLAND DAMEN
Federica

Amort Kathrin, Amort Regina, Dindo Evelyn, Turani Sara, Turrini

C.F. VIPITENO STERZING A.S.D.

Gander Julia, Holzknecht Maria Elisabeth, Piger Miriam, Pizzinini
Lena, Senn Magdalena, Senn Verena, Zilio Vanessa

SSV.D. |VORAN LEIFERS

Bernardi Giulia, Brida Martina, Ossinger Anita, Weis Johanna,
Zampedri Sabine

Responsabile Calcio Femminile / Verantw. Damenful3ball:

Selezionatori / Auswahltrainer:
Medico / Arzt:

Massaggiatore / Masseur:
Collaboratori / Mitarbeiter:

SANIN PETRA
VIRCIGLIO CARMELO
STABILE BERNARDO
BENIGNI MARIO
FERRARIS DENISE
MIGGIANO SIMONE
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Tutte le calciatrici convocate dovranno essere
munite di documento di identita valido e del corredo
personale di gioco.

Le calciatrici sopra convocate che, per infortunio o
altre cause giustificate, non potranno partecipare al
raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al
Comitato  Provinciale Autonomo di Bolzano
(0471/261753), seguita dall'invio della
documentazione di supporto.

Si ricorda che la mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che della
calciatrice, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 delle
NOIF.

Convocazione Rappresentativa
ALLIEVI

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto
elencati calciatori per mercoledi 24 ottobre 2012
alle ore 18.00 presso l'impianto sportivo Resia C
Sint. di Bolzano per un allenamento:

Alle einberufenen FulRballspielerinnen missen einen
gultigen Ausweis, sowie die eigene
Spielerausriistung bei sich haben.

Die einberufenen Ful3ballspielerinnen, welche wegen
Verletzungen oder anderen Grinden nicht an den
Treffen teilnehmen konnen, muissen dies dem
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753)
mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Mdoglichkeit besteht die FulRballspielerin
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 der NOIF, zu belangen.

Einberufung der Auswahlmannschaft
A - JUGEND

Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das
Autonome Landeskomitee Bozen folgende
FuRballspieler fir Mittwoch, den 24. Oktober 2012
um 18.00 Uhr auf der Sportanlage Reschen C Sint.
in Bozen fir ein Training ein:

S.S.V. AHRNTAL Abfalterer Stefan, Kirchler Dominik, Knapp Dominik

A.S.D. ATLETICO BOLZANO Bettoni Christian, Gentile Tomas, Mantovan Alex, Schiesaro
Mattia, Zini Violi Cristiano

F.C. BOZNER Cannarsa Mattia, lannece Gianluca, Luterotti Manuel, Mair
Michael, Sacco Zaut Matteo, Timpone Gianluca, Trojer Philipp

S.S.V. BRIXEN Amort Philipp, Dal Cortivo Davide, Dietl Werner, Fanani
Dennis, Festini Battiferro Manuel, Irsara Daron, Pradi Rene

F.C. MERANO MERAN CALCIO | Ajeti Endrit, Ali Refik, Alshigi Edit, Angelillo Fabio, De Vito
Davide, Salaris Ivan, Vedovelli Fabio

A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS Bezzi Lorenzo, Demattio Alexander, Leka Kejdi, Obradovic
Veljko

U.S.D. SALORNO RAIFFEISEN Azizi Ardijan, Bajdar Karim Dana, Colusso Alessandro, Pedot
Daniele, Saadaoui Othmane, Spolaore Carlo, Tava Matteo

S.C.D. ST. GEORGEN Engl Florian, Felder Christian

S.S.V. WEINSTRASSE SUD Fischer Werner, Geier Julian

Consiglieri / Vorstandsmitglieder:

Selezionatori / Auswahltrainer:
Medico / Arzt:

Massaggiatore / Masseur:
Collaboratori / Mitarbeiter:

CREPAZ OTTO, DAMINI CLAUDIO

PALAZZO LEOPOLDO

PFEIFER NORBERT

LANBACHER STEFAN

ANDOLFATO MAURO, CRISCULO VINCENZO,
OSVALD MARIO
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Tutti i calciatori convocati dovranno essere muniti di
documento di identita valido e del corredo personale
di gioco.

| calciatori sopra convocati che, per infortunio o altre
cause giustificate, non potranno partecipare al
raduno, devono darne, per tempo, comunicazione al
Comitato  Provinciale Autonomo di  Bolzano
(0471/261753), seguita dall'invio della
documentazione di supporto.

Si ricorda che la mancata adesione alla
convocazione, senza giustificate e plausibili
motivazioni, determina la possibilita di deferimento
agli Organi Disciplinari sia della societa che del
calciatore, nel rispetto dellart. 76 comma 2 delle
NOIF.

MODULO CENSIMENTO

Le seguenti societa con Attivita di Base
(Esordienti, Pulcini e Piccoli Amici) hanno
inoltrato i moduli di censimento per Scuole Calcio
per la Stagione Sportiva 2012/2013:

ASV.D. |AICHA AICA

F.C.D. ALTO ADIGE

A.S.D. ATLETICO BOLZANO
U.S.D. BRESSANONE

ASD.SSV | BRIXEN OBI

A.S. CORCES

A.F.C. EPPAN

A.S.V. GOSSENSASS

A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P.
A.S. JUVENTUS CLUB BZ
A.S.V. KALTERER FUSSBALL
u.S. LANA SPORTVEREIN
S.V. LATSCH

F.C. MERANO MERAN CALCIO
D.S.V. MILLAND

S.V. MOLTEN VORAN

Alle einberufenen FuRRballspieler missen einen
gultigen Ausweis, sowie die eigene
Spielerausriistung bei sich haben.

Die einberufenen FulRballspieler, welche wegen
Verletzungen oder anderen Grunden nicht an den
Treffen teilnehmen koénnen, mussen dies dem
Autonomen Landeskomitee Bozen (0471/261753)
mitteilen, sowie eine Entschuldigung nachreichen.

Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen
Grund, die Moglichkeit besteht den Ful3ballspieler
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76
Komma 2 der NOIF, zu belangen.

VORDRUCK BESTANDSAUENAHME

Folgende Vereine mit Basistatigkeit (C-, D- und E-
Jugend) haben den Vordruck der
Bestandsaufnahme fir Fufballschulen der
Sportsaison 2012/2013 zukommen lassen:

NAPOLI CLUB BOLZANO
POL. PIANI
POL. PINETA
A.S.D. |POOL LAIVES LEIFERS
S.V. PRATO ALLO STELVIO
U.S. REAL BOLZANO
A.S.V. |RIFFIAN KUENS
A.S.D. |S. LORENZO
U.S.D. |SALORNO RAIFFEISEN
A.S. SLUDERNO
F.C.D. |ST.PAULS
U.S. STELLA AZZURRA A.S.D.
S.S.V. |TAUFERS
F.C.D. |TIROL
S.V. VARNA VAHRN
C.F. VIPITENO STERZING A.S.D.
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Si riportano inoltre le _societa _che non hanno

ancora consegnato il modulo di censimento:

S.S.V. AHRNTAL

S.S. ALGUND RAIFFEISEN A.S.D.
AUSWAHL RIDNAUNTAL

A.S.D. BARBIANO

F.C. BOLZANO BOZEN 1996

F.C. BOZNER

S.S.V. BRIXEN

A.S. BRONZOLO

S.S.V. BRUNICO BRUNECK

F.C. GHERDEINA

A.S.V. KLAUSEN CHIUSA

A.S.D. LAAS LASA

S.C. LAION LAJEN SEZ.CALCIO

D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS

S.V. MONTAN

S.V. MORTER

S.S.V. NATURNS

Weiters fuhrt man jene Vereine an, die den

Vordruck zur Bestandsaufnahme noch nicht

abgegeben haben:

F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO
S.V. NEUSTIFT

S.C. PLOSE

A.S.C. |SARNTAL FUSSBALL

A.F.C. |SEXTEN

S.C.D. |ST. GEORGEN

ASV.D. |ST. JAKOB GRUTZEN

C.F. SUDTIROL DAMEN BOLZANO
F.C. TERLANO

S.V. TERMENO TRAMIN

F.C. UNTERLAND DAMEN

A.C.D. | VAL BADIA

S.C. VAL PASSIRIA

A.S.D. |VIRTUS DON BOSCO

SSV.D. |VORAN LEIFERS

S.V. WELSCHNOFEN

S.V. WIESEN

Si ricorda a queste societa I'obligo della
consegna del censimento per ogni Stagione
Sportiva.

I modulo e stato consegnato durante le riunioni
dell’Attivita di Base a tutte le societa e si trova anche
sul nostro sito Internet sotto la modulistica.

Man errinnert diesen Vereinen, dal es jede
Sportsaison pflicht ist, diese Bestandsaufnahme
abzugeben.

Der Vordruck wurde bei den Versammlungen der
Basistatigkeit allen Vereinen ausgeteilt und befindet
sich auch auf unserer Internetseite unter den
Formularen

Maturita Agonistica

- Esaminata la documentazione presentata dalle societa interessate,
- visto quanto fissato dall'art. 34 comma 3 delle N.O.l.F., questo Comitato ha autorizzato a
partecipare a gare di attivita agonistica i seguenti calciatori e calciatrici:

RI1ZZO MANUEL 24/09/1997 | A.S.D. BASSA ATESINA | con decorrenza dal | 12/10/2012
ALBERTINI VICTORIA 11/04/1998 | C.F. VIPITENO STERZING | con decorrenza dal | 12/10/2012
BENEDETTI PATRIZIA 02/08/1998 | C.F. VIPITENO STERZING | con decorrenza dal | 12/10/2012
CALLEGARI JASMIN 16/09/1998 | C.F. VIPITENO STERZING | con decorrenza dal | 12/10/2012
RALSER JULIA 27/08/1998 | C.F. VIPITENO STERZING | con decorrenza dal | 12/10/2012
TROI SARAH 21/06/1998 | C.F. VIPITENO STERZING | con decorrenza dal | 12/10/2012
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La Scuola dello Sport Coni Bolzano In collaborazione con
il Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano FIGC LND SGS

ORGANIZZA TRE INCONTRI INFORMATIVI

PER UN CALCIO PIU’ SICURO

Riconoscimento, prevenzione, interventi corretti sul campo di gara in caso
di emergenza, in attesa dell’arrivo del personale qualificato

TRE SERATE NEL MESE DI OTTOBRE IN LUOGO/LUOGHI DA DEFINIRE IN BASE ALLE ADESIONI
| recenti episodi di morte improvvisa e di arresto cardiaco di atleti avvenuti con enorme esposizione
mediatica hanno profondamente colpito I'opinione pubblica riproponendo la necessita di fornire
informazioni sicure sulle motivazioni scientifiche di tali gravi eventi e di inviare messaggi sulla necessita
di provvedimenti preventivi efficaci. Si € evidenziato che anche atleti ritenuti sani, in piena attivita
sportiva agonistica, possono andare incontro per la presenza di una subdola patologia cardiaca
sottostante di solito non riconosciuta ad una destabilizzazione elettrica mortale se non trattati
efficacemente con tecniche di rianimazione compresa la defibrillazione ventricolare precoce.
Riconoscimento precoce delle patologie aritmogene silenti potenzialmente letali, utilizzo di metodiche
diagnostiche sempre piu precise, educazione sanitaria dell’atleta nei riguardi della segnalazione di
sintomi premonitori dell’astensione all’assunzione di sostanze illecite, pianificazione sistematica di una
assistenza di immediato intervento rianimatorio sul campo, per disponibilita delluso del defibrillatore
esterno semiautomatico e di persone in grado di utilizzarlo con professionalita, rappresentano i cardini
della prevenzione della morte improvvisa dell’atleta.

La Scuola dello Sport Coni Alto Adige e il Comitato Autonomo di Bolzano della FIGC LND SGS ha
ritenuto di organizzare questi incontri informativi quale contributo verso uno “uno sport piu sicuro” gestito
da esperti del settore.

Tre incontri informativi promossi dalla Scuola dello Sport Coni Alto Adige e dal Comitato Provinciale
Autonomo di Bolzano della Figc su come agire in caso di infortunio o malore in ambito sportivo.

In considerazione della rilevanza sociale della pratica sportiva e motoria e nell’interesse
dell’utenza cui va offerto un livello di servizio e di sicurezza elevati, € di fondamentale
importanza la regolare presenzain campo di figure in grado di gestire le emergenze.

Gli incontri forniscono le informazioni elementari per affrontare I'emergenza: riconoscere I'entita
dell'incidente, la capacita di intervenire e allertare il personale preposto competente del 118 e/o medico,
la conoscenza dei casi critici avvenuti: storia e statistica.

E’ importante sapere che cosa si deve fare e come e, soprattutto, cosa “non bisogna fare”.

QUANDO: 3 LUNEDI’ SERA; MESE E LUOGO DA DEFINIRE IN SEGUITO AD ADESIONI
INTERVENGONO:

dr.ssa Sandra FRIZZERA (Primario Serv. Medicina dello Sport Asl Bolzano, Presidente FMSI-A.A.)
dr.ssa Simone GROSSGASTEIGER (Medico Servizio Medicina dello Sport Asl Bolzano)

dr. Giorgio CONFORTI (Medico medico chirurgo d' urgenza del Pronto Soccorso)

dr. Giorgio MEROLA (Psicologo dello sport)

SEGRETERIA E ORGANIZZAZIONE: SCUOLA dello SPORT Coni Alto Adige — FIGC LND SGS Com.
Autonomo Bolzano
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MODULO DI ADESIONE-
PARTECIPAZIONE

Nome e Cognome

Luogo e data di nascita

Residente a

Tel. personale

mail personale

Societa ruolo

| dati saranno trattati nel massimo rispetto della vigente legge sulla privacy, unicamente per gli aspetti
organizzativi della manifestazione in oggetto

Il presente modulo puo essere inviato al Comitato Provinciale Autonomo di
via Fax al numero 0471/262577 o via email: combolzano@postalnd.it
Dieses Formular kann dem Autonomen Landeskomitee Bozen mittels Fax
an die Nummer 0471/262577 oder email: combolzano@postalnd.it zugesandt werden.
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RITIRO TESSERE

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le
tessere dirigenti, calciatori e tecnici delle seguenti
societa:

ABHOLUNG AUSWEISE

Die Ausweise der Funktionare, Fuf3ballspieler
und Trainer folgender Vereine, sind, im Sitz des

Autonomen Landeskomitee Bozen, abholbereit:

F.C. BOLZANO BOZEN 1996 F.C. NALS

U.S.D. BRESSANONE NAPOLI CLUB BOLZANO
A.S.D. CASTELBELLO CIARDES S.S.V.  NATURNS

A.S.D. FUTSAL 2007 BOLZANO F.C. OBERLAND

A.S.D. FUTSAL DOLOMITI A.S.D. OLTRISARCO

F.C. GAIS POL. PINETA

SV GARGAZON GARGAZZONE RAIKA POOL CALCIO BOLZANESE
F.C. GHERDEINA A.S.D. POOL LAIVES LEIFERS
F.C. GRIES A.S.D. S.V. PRATO ALLO STELVIO
A.S.D. HIC SUNT LEONES FFA 74/75 S.C. RASEN A.S.D.

A.S. JUVENTUS CLUB BOLZANO U.S. REAL BOLZANO

A.S\V. KALTERER FUSSBALL A.S.\V. RITTEN SPORT

A.S.D. KAOS BOLZANO A.S.D. S.LORENZO

A.S.D. KICKERS BOLZANO BOZEN S.C. SCHLANDERS

A.S.\V. KLAUSEN CHIUSA S.C.D. ST. GEORGEN

u.S. LA VAL A.S.\V. ST.JAKOB GRUTZEN
S.V. LATSCH S.C. ST. MARTIN PASS.
D.F.C. MAIA ALTA OBERMAIS S.V. STEINEGG RAIFFEISEN
A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS C.F. SUDTIROL DAMEN BOLZANO
A.S.V. MARLENGO FOOTBALL FIVE S.V. TERENTEN

F.C. MERANO MERAN CALCIO S.V. TERMENO TRAMIN
D.S.\V. MILLAND S.C. VAL PASSIRIA

S.V. MONTAN S.V. WIESEN

A.F.C. MOOS

Le societa sono pregate a provvedere con

Die Vereine werden ersucht diese sobald als mdglich

sollecitudine al ritiro deqli stessi e/o chiederne, con

abzuholen und/oder mit schrifticher Anfrage die

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in

Spedition mittels Post benatragen (in diesem Fall

questo caso saranno addebitate le spese postali).

MODIFICA PROGRAMMA GARA

Le modifiche vengono riportate in grassetto.

Gare del / Spiele des: 10/10/2012:

werden die Speditionskosten dem  Verein

angerechnet).

SPIELPROGRAMMANDERUNG

Die Anderungen werden fettgedruckt angefihrt.

= Coppa Prov. 1" Categoria / Landespokal 1.Amateurliga — 2°Turno/2.Runde — Andata / Hinspiel

Ore 20.00 VAL PASSIRIA - NALS

Gare del / Spiele des: 11-12-13-14/10/2012:

Mercoledi 10/10/12 a Moso Passiria

= Campionato 1" Categoria / Meisterschaft 1.Amateurliga — Girone/Kreis A — 8*Andata/Hinrunde

Ore 15.30 VAL PASSIRIA - TERLANO

Domenica 14/10/12 a Moso Passiria
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= Campionato 1" Categoria / Meisterschaft 1.Amateurliga — Girone/Kreis B — 8" Andata/Hinrunde
Ore 15.30 MUHLBACH RODENECK- RASEN Domenica 14/10/12 a Rodengo Sint.

Gare del / Spiele des: 17/10/2012:

= Allievi Reg. / A-Jugend Regionalmeisterschaft — Girone / Kreis B — 2*Ritorno/Rlckrunde
Ore 19.30 SALORNO RAIFF. - BOZNER Mercoledi 17/10/12 a Salorno

Gare del / Spiele des: 18-19-20-21/10/2012:

= Campionato 1" Categoria / Meisterschaft 1.Amateurliga — Girone/Kreis B — 9" Andata/Hinrunde
Ore 15.30 HOCHPUSTERTAL - SCHABS Sabato 20/10/12 a San Candido

* Torneo Juniores Pool / Turnier Junioren Pool — Girone / Kreis A — 6. Giornata/Spieltag
Ore 20.00 WIESEN - BRUNICO BRUNECK Venerdi 19/10/12 a Vipiteno Nord

» Allievi Reg. / A-Jugend Regionalmeisterschaft — Girone / Kreis C — 2*Ritorno/Ruckrunde
Ore 19.30 AUSW. RIDNAUNTAL - VARNA VAHRN Sabato 20/10/12 a Racines Stanghe

= Giovanissimi Reg. / B-Jugend Regionalmeisterschaft — Girone / Kreis B — 2"Ritorno/Rickrunde
Ore 18.30 EPPAN - NEUGRIES BOZEN BZ  Mercoledi 17/10/12 a Appiano Maso Ronco Sint.

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis A — 6. Giornata/Spieltag
Ore 18.30 LANA SPORTV. - NEUGRIES BOZEN BZ B Venerdi 19/10/12 a Lana

= Giovanissimi Prov. / B-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis C — 7. Giornata/Spieltag
Ore 18.00 PLOSE - AUSWAHL RIDNAUNTAL Venerdi 19/10/12 a S.Andrea Monte Sint.

Gare del / Spiele des: 25-26-27-28/10/2012:

= Esordienti 11 contro 11 / C-Jugend 11 gegen 11 — Girone / Kreis C — 8. Giornata/Spieltag
Ore 17.30 JUVENTUS CLUBBZ -ALTO ADIGE Martedi 23/10/12 a Bolzano Pfarrhof Sint.

Gare del / Spiele des: 08-09-10-11/11/2012:

= Campionato Femminile / Damenmeisterschaft Serie D — Girone/Kreis A — 12" Andata/Hinrunde
Ore 14.30 MAIA ALTA OBERMAIS - PARTSCHINS RAIFF. Sabato 10/11/12 a Maia Alta Lahn

Gare del / Spiele des: 23-24-25/11/2012:

= Allievi Prov. / A-Jugend Landesmeisterschaft — Girone / Kreis B — 13. Giornata/Spieltag
Ore 15.00 LATZFONS VERDINGS - COLLE CASIES Sabato 24/11/12 a Lazfons
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RISULTATI GARE / SPIELERGEBNISSE

RAPPORTO NON PERVENUTO O GARE NON DISPUTATE
NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT ODER NICHT AUSGETRAGENE SPIELE

NOTE / ANMERKUNGEN :

R = RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT

W = GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG

B = SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

I = SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN

M NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD

G RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HOHERE GEWALT

A = NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS

U = SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS

D = ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE

H = RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT
BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE

F NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER

WETTERBEDINGUNGEN

Campionato Provinciale: JUNIORES / Landesmeisterschaft: JUNIOREN

GIRONE A 4/A 06-10-12 AUER ORA SARNTAL FUSSBALL D

Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI / Landesmeisterschaft: B-JUGEND

GIRONE D 4/A 10-10-12 COLLE CASIES PICHL GSIES BRIXEN sg.B R

Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME / Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND

GIRONE A 2/A 12-10-12 VORAN LEIFERS RED LIONS TARSCH W
4/A 06-10-12 GARGAZON GARGAZZONE RAIKA RED LIONS TARSCH R

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE B 5/A 05-10-12 ALGUND RAFFEISEN A.S.sqg.B SARNTAL FUSSBALL R

GIRONE C 5/A 06-10-12 ATLETICO BOLZANO VORAN LETIFERS R

GIRONE D 5/A 06-10-12 SSV BRIXEN OBI KLAUSEN CHIUSA R
5/A 06-10-12 WELSCHNOFEN BRIXEN R

GIRONE E 2/A 22-09-12 BRIXEN sg.B SPORT CLUB ST.GEORGEN B R

Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 / Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9

GIRONE B 4/A 05-10-12 VIPITENO STERZING A.S.D. GHERDEINA R

RISULTATI ARRETRATI / VERSPATET EINGETROFFENE ERGEBNISSE

Qualif.Campionato Regionale: ALLIEVI / Qualif.Regionale Meisterschaft: A-JUGEND

GIRONE B 4/A NEUGRIES BOZEN BOLZANO STELLA AZZURRA A.S.D. 6 - 0

Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 / Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11

GIRONE A 4/A CORCES NATURNS

3 - 3

GIRONE C 1/A NEUGRIES BOZEN BOLZANO BOLZANO 1996 BOZEN 1996 3 - 0
GIRONE D 3/A BRESSANONE PLOSE 3 - 0
4/A LAION LAJEN SEZ.CALCIO BRESSANONE 1 - 2
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Coppa Provincia: 3” CATEGORIA / Landespokal: 3. AMATEURLIGA

GIRONE 24 1/A SPORT CLUB MAREO VALDAORA OLANG 2 - 0
INCONTRI DISPUTATI / AUSGETRAGENE SPIELE

Campionato: PROMOZIONE GIRONE:A

Meisterschaft: LANDESLIGA KREIS:A

DATA GIORNATA

7/10/12 8/A COLLE CASIES PICHL GSIES LATZFONS VERDINGS 1 - 1
MERANO MERAN CALCIO BOZNER 3 - 3
MILLAND LATSCH 3 - 1
MOOS STEGEN STEGONA 1 - 1
NATZ VIRTUS DON BOSCO 0 - 0
NEUGRIES BOZEN BOLZANO VINTL 2 - 0
PIANI SARNTAL FUSSBALL 4 - 0
WEINSTRASSE SUED ST.PAULS 1 - 3

CLASSIFICA / RANGLISTE

AN ee—e————————————————————— — — ——————————————————————————————————————————————————— — — *

| Societa' Punti | G | PV | PN | PP | RFF | RS | DR |Pen|

| | | | | | | | | |

Aemmm e e e Il e B e e

| 1 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 17 | 8 | 5 | 2 1 ] 19 | 7 1 12 | 0 |

| 2 F.C. BOZNER 71 8| 51 21 11116 | 911 71 0 |

| 3 ASVSSDSTEGEN STEGONA e | 81 41 41 01| 111 51 6| 0|

| 4 A.F.C.MOOS 51 81 41 31 1111011 71 31 0|

| 5 F.C.D.ST.PAULS 15 | 8 | 4 | 3 1| 13 | 11 | 2 1 0]

| 6 POL. PIANT 12 | 8 | 4 | 0 | 4 | 11 | 12 | 1-1 0 |

| 7 SG LATZFONS VERDINGS 11 | 8 | 3 2 3 1 16 | 13 | 3 1 0 |

| 8 F.C. MERANO MERAN CALCIO 11 | 8 | 3 2 3 ] 18 | 19 | 1-1 0 |

| 9 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 10 | 8 | 3 1 4 | 12 | 13 | 1-1 0 |

| 10 S.V. LATSCH 10 | 8 | 3 1 4 | 11 | 13 | 2-1 0 |

| 11 A.S.V.NATZ 10 | 8 | 3 | 1 4 | 11 | 13 | 2-1 0 |

| 12 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL ] 811 3| 1| 41 91 14| 5-|1 0 |

| 13 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES 8 | 8 | 2 2 4 | 11 | 10 | 1 1 0 |

| 14 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 70 81 21 11 51 9112 | 3-1 0 |

| 15 D.S.V.MILLAND 71 811 21 11 51 71161 9-1 0 |

| 16 S.V. VINTL 31 81 1| O 71 6] 16 | 10-] 0 |

e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————————————————————————————— ——————————— *

Campionato: 1~ CATEGORIA GIRONE:A

Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA KREIS:A

DATA GIORNATA

7/10/12 7/A GARGAZON GARGAZZONE RAIKA VAL PASSIRIA 1 - 1

KALTERER SV FUSSBALL NEUMARKT EGNA 2 - 0
LANA SPORTVEREIN NALS 1 - 3
MALLES SPORTVEREIN MALS PARTSCHINS RAIFFEISEN 1 - 0
SCHENNA SEKTION FUSSBALL AUER ORA 2 - 2
SCHLANDERS FRANGART RAIFFEISEN 0o - 2
TERLANO SPORT CLUB LAAS 0o - 2
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CLASSIFICA / RANGLISTE

B R U R R R N A R E A EE i A R A R e R A A A R A A A e e R R *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
o e | === | === === | === | === | === | — === | = =%
| 1 F.C NALS 19 1 71 61 11 011 13| 41 91 0]
| 2 A.S MALLES SPORTVEREIN MALS 14 | 7| 41 211 1| 141 61 81 0|
| 3 F.C TERLANO 131 71 41 11 21111 71 41 0
| 4 U.S. LANA SPORTVEREIN 121 71 41 01 31151 91 61 0|
| 5 A.S.D.SPORT CLUB LAAS 12 | 7| 3] 3] 1| 14 | 11| 31 0 |
| 6 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 12 | 7 | 3| 3] 11 91 8] 11 0|
| 7 S.C. VAL PASSIRIA 91 71 2| 31 21 71 61 110
| 8 s.C AUER ORA 91 71 21 31 21 51 51 010
| 9 F.C NEUMARKT EGNA 9 1 71 31 O 41 91141 5-1 0 |
| 10 F.C FRANGART RAIFFEISEN 8! 71 21 21 31 71 8] 1-1 0 |
| 11 S.C. SCHLANDERS 61 71 21 O] 571 9111 1| 2-10 |
| 12 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 61 71 11 3] 31 87110 | 2-1 0 |
| 13 A.S.V.PARTSCHINS RAIFFEISEN 61 71 21 0] 571 311101 7-1 0 |
| 14 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 1] 71 01 11 6 1] 4| 19 | 15-| 0 |
A * = FUORI CLASSIFICA —=——— e e e e e e e e e *
Campionato: 1~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 1. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
5/10/12 7/A SPORTVEREIN VARNA VAHRN MUHLBACH RODENECK VALS 1 - 1
7/10/12 7/A BRESSANONE SPORTVEREIN TERENTEN 2 - 1
CAMPO TRENS SV FREIENFELD SCHABS 3 - 3
HOCHPUSTERTAL ALTA P. CHIENES 1 - 0
RASEN A.S.D. BARBIANO 2 - 3
SCILIAR SCHLERN AUSWAHL RIDNAUNTAL 1 - 1
TEIS TISO VILLNOESS FUNES BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 0 - 3
CLASSIFICA / RANGLISTE
e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
A |—===| === || === | === | === | — === | =%
| 1 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 19 71 61 111 01 17| 6 | 11 | 0 |
| 2 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 18| 71 61 01 11161 8 81 0|
| 3 A.S. CHIENES 15| 71 51 01 2|12 1| 71 51 0]
| 4 AC.SG SCILIAR SCHLERN 12| 71 31 31 1] 18 | 15| 3 1] 0 |
| 5 SPORTVEREIN TERENTEN 121 71 31 31 111111 81| 31 0|
| 6 U.S.D.BRESSANONE 10| 71 3] 111 3112 |10 21| 0 |
| 7 A.S.D.MUHLBACH RODENECK VALS 91 71 2| 31 21101 81 210
| 8 S.V. SCHABS 8| 71 1| 51 1 |12 | 11 1] 11| 0 |
| 9 S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 8 | 7 | 2| 2| 3] 12 | 13 | 1-|1 0 |
| 10 A.S.D.BARBIANO 81 71 21 21 3] 12 | 13| 1-1 0 |
| 11 AUSWAHL RIDNAUNTAL 70 71 21 11 4112 | 14 | 2-1 0 |
| 12 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 61 71 11 31 31 61101 4-1 0 |
| 13 TEIS TISO VILLNOESS FUNES 2 | 7 | O | 21 5| 71 17 | 10-| 0 |
| 14 S.C. RASEN A.S.D. o 71 01 O] 71 51221 17-1 0 |
L * = FUORI CLASSIFICA === m e e e e e e e e *
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Campionato: 24

CATEGORIA

GIRONE:A

Meisterschaft:

2. AMATEURLIGA

KREIS:A

DATA GIORNATA

g wWwh o wiN

[ R N NN\ O R )

6/10/12 6/A ALGUND RAFFEISEN A.S.D. SPORTVEREIN PLAUS 3 -
CASTELBELLO CIARDES ULTEN RAIFFEISEN 3 -
CERMES TIROL 0 -
MOLTEN VORAN LAATSCH TAUFERS 3 -
7/10/12 6/A ANDRIAN PRATO ALLO STELVIO 2 -
SLUDERNO RIFFIAN KUENS 0 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
.
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
Rt R R e I B e e Rt
| 1 S.V. PRATO ALLO STELVIO 16 | 6 | 5 | 1 ] 0 | 16 | 7 | 9 | 0
| 2 A.S.V.RIFFIAN KUENS 13 | 6 | 4 | 1 ] 1 ] 20 | o | 14 | O
| 3 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 21 1] 3| 31 01113 | 7| 610
| 4 F.C.D.TIROL 0| 1| 3| 11 21 81 91 1-10
| 5 A.S. SLUDERNO 91 6| 31| 01 3| 12 1] 15| 3-1 0
| 6 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 8 | 6 | 2 2 2 1 12 | 10 | 2 1 0
| 7 S.P.G.LAATSCH TAUFERS 8 | 6 | 2 2 2 8 | 8 | 0 1] O
| 8 SV MOLTEN VORAN 71 6| 2| 11 31 71 91 2-10
| 9 S.S. ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 71 66| 2| 11 31 6| 11| 5-10
| 10 SPORTVEREIN PLAUS 6| | 21 01 4 10 1] 11| 1-1 ©
| 11 S.V. ANDRIAN 31 1] 11 01 5110 | 16| 6-1 0
| 12 A.S.D.CERMES 21 1| 01 2| 41 3] 16 | 13-1 0
R et * = FUORI CLASSIFICA ————————— oo
Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:B
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:B
DATA GIORNATA
6/10/12 6/A HASLACHER S.V. ALDEIN PETERSBERG 2 -
MONTAN RITTEN SPORT AMATEURSP.V 3 -
STEINEGG RAIFFEISEN OLTRISARCO 3 -
7/10/12 6/A BRONZOLO DEUTSCHNOFEN 1 -
VELTURNO FELDTHURNS LAION LAJEN SEZ.CALCIO 3 -
VORAN LEIFERS KLAUSEN CHIUSA 2 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e
| Societa' Punti | G | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
e |- | == | =
| 1 SPVG ALDEIN PETERSBERG 13 | o | 4 | 1 | 1 | 14 | 7 | 7 1 0
| 2 SSV.D.VORAN LEIFERS 31 1| 4| 11 111511 91 6] 0
| 3 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 13 | o | 4 | 1 | 1 1 13 | 8 | 51 0
| 4 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 8| o | 2| 21| 2114 | 11| 3| 0
| 5 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 8] | 1| 5] 01110 91 1 1] 0
| 6 A.S.D.OLTRISARCO 8|1 | 21| 21| 21113 | 13 ] 0 1] 0
|7 HASLACHER S.V. 81 61 21 21 21101 11| 1-1 0
| 8 S.V. STEINEGG RAIFFEISEN 7 6 | 2 1 ] 3 ] 11 | 11 | 0 1] 0
| 9 S.V. MONTAN 71 o 1| 411 11| 71101 3-10
| 10 S.C LAION LAJEN SEZ.CALCIO 5 | o | 1 | 2 3 ] 12 | 15 | 3-1 0
| 11 A.S. BRONZOLO 31 1] 01 31 31 41 91 5-10
| 12 RS.ASVRITTEN SPORT AMATEURSP.V 3 | o | 1 | 0 | 51 10 | 20 | 10-1 O
e * = FTITORT CTACCTERET(CD  — e e e e e e e e e e

= FUORI CLASSIFICA
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Campionato: 2~ CATEGORIA GIRONE:C
Meisterschaft: 2. AMATEURLIGA KREIS:C
DATA GIORNATA
6/10/12 6/A CADIPIETRA STEINHAUS TESIDO 1 -
7/10/12 6/A AICHA AICA S .LORENZO 0 -
ALBEINS WIESEN 3 -
DIETENHEIM AUFHOFEN TAUFERS 1 -
RISCONE S.V.REISCHACH RINA 4 -
VAL BADIA PFALZEN 4 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | |
e Il el Bl B el Bl B (e
| 1 S.v. ALBEINS 141 61| 4| 21 01|12 | 5| 710
| 2 U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 11 | o | 3 ] 2 1 ] 10 | 3 ] 7 1 0
| 3 A.S5.D.TESIDO 11 | 6 | 3 2 1 1 17 | 11 | o | O
| 4 S.V. WIESEN 11 | 6 | 3 2 1 ] 10 | 7 | 310
| 5 A.S.D.S.LORENZO 10| | 3| 1| 2113 ] 8| 510
| 6 S.S.V.TAUFERS 10| 1| 3| 11| 21|11 | 10| 11 0
| 7 S.S.V.CADIPIETRA STEINHAUS 10 | o | 3 1 | 2 1 13 | 13 | 0 1] O
| 8 A.S.D.PFALZEN 9 | o | 2 3 ] 1 | 8 | 7 | 11 0
| 9 U.S.D.RINA 5 | 6 | 1 | 2 3 4 | 7 | 3-1 0
| 10 S.V.D.DIETENHEIM AUFHOFEN 51 66| 1| 21 311 10 | 15| 5-]1 0
| 11 A.C.D.VAL BADIA 31 66| 11| 01 511 8 14| 6-] 0
| 12 ASV.D.AICHA AICA 0 | 6 | 0 | 0 | 6 | 4 | 20 | 16e-] O
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e — — ——
Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:A
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:A
DATA GIORNATA
6/10/12 6/A BURGSTALL FUSSBALL MORTER 3 -
COLDRANO S.V.GOLDRAIN EYRS 1 -
CORCES GIRLAN 1 -
LAUGEN GRIES A.S.D. 3 -
RENTSCH OBERLAND 4 -
CLASSIFICA / RANGLISTE
K
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | |
e |- | == | =
| 1 F.C. GIRLAN 31 511 4 11 0115 ] 5 | 10 ] 0
| 2 S.C. LAUGEN 31 1| 4 1| 11113 | 51| 810
| 3 F.C. GRIES A.S.D. 13 | 6 | 4 | 1 ] 1 ] 12 | 7 510
| 4 ASV.D.BURGSTALL FUSSBALL 10 | 6 | 3 1 2 9 | 7 ] 2 1 0
| 5 D.S.V.EYRS 9! 5| 31| o} 21 71 81 1-1 0
| 6 A.S. CORCES 51 | 1| 21 311 8 11| 3-]10
| 7 F.C.D.RENTSCH 51 51 11 21 21 8 13| 5-10
| 8 S.V. MORTER 51 1| 11 2| 31 51111 | 6-10
| 9 A.S. COLDRANO S.V.GOLDRAIN 4 | 5 1 ] 1 ] 3 6 | 9 | 3-1 0
| 10 F.C. OBERLAND 4 | 5 | 1 | 1 | 3 6 | 11 | 5-1 0
| 11 A.S.C.ST.PANKRAZ 3 5 | 1 | 0 | 4 | 7 | 9 | 2-1 0
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— - m e e —
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Campionato: 3~ CATEGORIA

GIRONE:B

Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA

KREIS:B

DATA GIORNATA

6/10/12 6/A IMPERIAL

LAGHETTI RAIFFEISEN

SAN GENESIO SV JENESIEN
7/10/12 6/A FORTEZZA

GHERDEINA

STELLA AZZURRA A.S.D.

CLASSIFICA / RANGLISTE

*

UNTERLAND BERG
WELSCHNOFEN

NEUSTIFT

EXCELSIOR LASTRADA DERWEG
GOSSENSASS

VIPITENO STERZING A.S.D.

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
e |-—— === === | ==
| 1 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 16 | 6 | 5 | 1 ] 0 | 26 | 5 |
| 2 A.S.D.IMPERIAL 141 61| 4| 21 0] 13| 6 |
| 3 GS SV SAN GENESIO SV JENESIEN 1171 1] 3| 2| 11 13 1| 8 |
| 4 S.V. WELSCHNOFEN 10 | 6 | 3 1 | 2 |1 18 | 5 |
| 5 F.C. GHERDEINA 91 6] 21 31 11 151 9 |
| 6 U.S.D.LAGHETTI RAIFFEISEN 9 | 6 | 3 0 | 3 ] 14 | 9
| 7 S.V. UNTERLAND BERG 91 66| 31| 01 3| 111 8|
| 8 U.S.D.FORTEZZA 91 6| 31| 01| 3| 13| 17 |
| 9 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. o | o | 2 0 | 4 | 9 | 11 |
| 10 A.S.V.GOSSENSASS o | o | 2 0 | 4 | 11 | 20 |
| 11 S.V. NEUSTIFT 4 | o | 1 | 1 | 4 | 10 | 22 |
| 12 G.S. EXCELSIOR LASTRADA DERWEG O | 6 | O | O | 6 | 3| 36 |
R et * = FUORI CLASSIFICA ————————— oo
Campionato: 3~ CATEGORIA GIRONE:C
Meisterschaft: 3. AMATEURLIGA KREIS:C
DATA GIORNATA
5/10/12 6/A FUSSBALL CLUB NIEDERDORF SPORTCLUB GSIESERTAL
6/10/12 6/A LUSON-LUSEN PERCHA
VALDAORA OLANG GAIS
7/10/12 6/A RASA RAAS LA VAL
SPORT CLUB MAREO MUHLWALD
CLASSIFICA / RANGLISTE
K e
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS |
| | | | | | | |
A |- == =]
| 1 SPORTCLUB GSIESERTAL 16 | o | 5 | 1 | 0 | 16 | 3
| 2 D.F.C.FUSSBALL CLUB NIEDERDORF 15 | o | 5] 0 | 1 | 1o | 4 |
| 3 AS SV RASA RAAS 12 | 6 | 4 | 0 | 2 | 12 | 9 |
| 4 SPORT CLUB MAREO 10| 511 31 11 11 91 6
| 5 S.V. LUSON-LUSEN 8 | 5 | 2 2 1 ] 12 | 6 |
| 6 A.S.D.PREDOI o | 5 | 2 0 | 31 12 | 11 |
| 7 U.S. LA VAL 61 51 11 31 11 61 5|
| 8 A.S.D.VALDAORA OLANG 6 | 6 | 1 ] 3 2 | 11 | 11 |
| 9 F.C. GAIS 4 | 6 | 1 ] 1 ] 4 | 4 | 20 |
| 10 S.S.V.MUHLWALD 11 51 01| 11 41| 41| 16 |
| 11 SSV. PERCHA Ol 51 01| O] 571 2] 13 |

*

FUORI CLASSIFICA

w oy Wb O
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Campionato: FEMMINILE SERIE D GIRONE:A

Meisterschaft: DAMEN SERIE D KREIS:A
DATA GIORNATA
3/10/12 6/A MAIA ALTA OBERMAIS SARNTAL FUSSBALL 2 - 1
PARTSCHINS RAIFFEISEN LANA SPORTVEREIN 8 - 0
PFALZEN KALTERER SV FUSSBALL 11 - 0
SCHENNA SEKTION FUSSBALL NATZ 2 - 2
ST.MARTIN PASS KLAUSEN CHIUSA 0 - 4
UNTERLAND DAMEN STELLA AZZURRA A.S.D. 6 - 2
6/10/12 7/A KALTERER SV FUSSBALL UNTERLAND DAMEN 0O - 9
KLAUSEN CHIUSA PARTSCHINS RAIFFEISEN 4 - 1
LANA SPORTVEREIN SCHENNA SEKTION FUSSBALL o - 7
NAPOLI CLUB BOLZANO STELLA AZZURRA A.S.D. 1 - 6
NATZ MAIA ALTA OBERMAIS 1 - 3
SARNTAL FUSSBALL PFALZEN 2 - 3
CLASSIFICA / RANGLISTE
e e e e e e e e e — *
| Societa’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
Aemmm e e |- == | == | ===
| 1 A.S.D.PFALZEN 18| 71 6] 0] 0| 34| 41 30| 0|
| 2 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 15| 71 51 0] 11 36 1] 8 1] 28 | 0 |
| 3 A.S.V.PARTSCHINS RAIFFEISEN 15 | 7 | 5 | 0 | 1 ] 25 | 7 1 18 | 0 |
| 4 A.S.V.KLAUSEN CHIUSA 13 | 6 | 4 | 1 | 1 | 16 | 51 11 | 0 |
| 5 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 10 | 7 3 1 | 2 | 15 | 6 | 9 |1 0 |
| 6 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. S |1 71 31 01 3123 12111 2| 0 |
| 7 A.S.V.NATZ 71 66| 21 11 31| 28 | 10 | 18 | 0 |
| 8 U.S. LANA SPORTVEREIN 5 | 6 | 1 | 2 3 2 |1 27 | 25-1 0 |
| 9 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 4 | 6 | 1 | 1 | 4 | 23 | 13 | 10 | O |
| 10 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 2 o | 1 | 0 | 4 | 9 | 34 | 25-| 1 |
| 11 NAPOLI CLUB BOLZANO 11 6| 01| 11 41 31| 27 | 24-1 0 |
| 12 S.C. ST.MARTIN PASS 11 | 01 11 51 2| 54 1| 52-1 0 |
| 13 F.C. *UNTERLAND DAMEN ol 71 0] O] O] O O] 010
Koo * = FUORI CLASSIFICA —————mm oo oo oo oo oo *
Campionato: CALCIO A CINQUE SERIE C2 GIRONE:A
Meisterschaft: KLEINFELDFUSSBALL SERIE C2 KREIS:A
DATA GIORNATA
4/10/12 3/A KICKERS BOLZANO BOZEN BASSA ATESINA UNTERLAND F 6 - 2
5/10/12 3/A BUBI MERANO HIC SUNT LEONES FFA 74 75 4 - 5
POOL CALCIO BOLZANESE MARLENGO FOOTBALL FIVE 2 - 3
PRAGMA MERANO FUTSAL DOLOMITI 3 - 1
CLASSIFICA VIRTUALE / VIRTUELLE RANGLISTE
A ee—e—e———e—————————————————————————————————————— e e e e e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
B i e el e B e e
| 1 G.S.D.FEBBRE GIALLA 6 | 2 2 0 | 0 | 7 1 | 6 | 0 |
| 2 G.A. BUBI MERANO 6 | 3 2 0 | 1 | 10 | 5 | 5 1 0 |
| 3 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE o | 2 2 0 | 0 | 6 | 3 ] 31 0 ]
| 4 A.C.D.PRAGMA MERANO 61 31 21 O 11| 571 31 210
| 5 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 5 | 3 ] 1 | 2 0 | 9 | 5 | 4 | 0 |
| 6 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 4 | 3 1 ] 1 ] 1 ] 6 | 7 1-1 0 |
| 7 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 1 | 3 0 | 1 | 2 3 8 | 5-1 0 |
| 8 POOL CALCIO BOLZANESE 0 | 2 0 | 0 | 2 2 7] 5-1 0 |
| 9 A.S.D.BASSA ATESINA UNTERLAND F 0 | 3 0 | 0 | 3 4 | 13 | 9-1 0 |
Ko * = FUORI CLASSIFICA ———————mmm oo oo *
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CLASSIFICA REALE / REALE RANGLISTE

K . ____.____________

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
e |- -
| 1 A.C.D.PRAGMA MERANO 6| 31 21 01| 01| 5| 1
| 2 G.S.D.FEBBRE GIALLA 3 2 1 ] 0 | 0 | 3 0
| 3 A.S.D.MARLENGO FOOTBALL FIVE 3 2 1 ] 0 | 0 | 3 2
| 4 A.S.D.KICKERS BOLZANO BOZEN 2 3 | 0 | 2 0 | 3 | 3
| 5 A.S.D.HIC SUNT LEONES FFA 74 75 1 | 3| O | 1| 1| 11 3
| 6 A.S.D.FUTSAL DOLOMITI 1 | 3 0 | 1 | 2 3 8
| 7 POOL CALCIO BOLZANESE 0 | 2 0 | 0 | 1 ] 2 3
| 8 G.A. *BUBI MERANO o} 31 O} O] O] O] O
| 9 A.S.D.*BASSA ATESINA UNTERLAND F O | 3| O | O] O O] O
Fmm e * = FUORI CLASSIFICA ———————————————————m—
Campionato Regionale: JUNIORES GIRONE:A
Regionalmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:A
DATA GIORNATA
6/10/12 6/A BOZNER NEUGRIES BOZEN BOLZANO

BRIXEN TERMENO TRAMIN

EPPAN VIRTUS DON BOSCO

NATURNS BOLZANO 1996 BOZEN 1996

PIANI LATSCH

SALORNO RAIFFEISEN AHRNTAL

ST.PAULS MATIA ALTA OBERMAIS
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
| Societa' Punti | G | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
B |- -
| 1 S.S.V.BRIXEN 15 | 6 | 5 | 0 | 1 ] 21 | 4
| 2 S.S.V.NATURNS 13 | o | 4 | 1 | 1 ] 19 | 5
| 3 F.C.D.ST.PAULS 13 | o | 4 | 1 | 1 | 15 | 7
| 4 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 13 | o | 4 | 1 | 1 1 12 | 4
| 5 A.F.C.EPPAN 131 61| 4 1| 11| 14 | 7
| 6 S.V. TERMENO TRAMIN 11 | o | 3 2 1 | 8 | 9
| 7 S.S.V.AHRNTAL 7 | o | 2 1 | 3 8 | 9
| 8 F.C. BOZNER 7 | o | 2 1 | 31 12 | 14
| 9 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 7 6 | 2 1 3 8 | 13
| 10 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 6 | 6 | 1 ] 3 2 | 11 | 13
| 11 S.V. LATSCH 5 | o | 1 | 2 3 7 ] 12
| 12 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 2 o | 0 | 2 4 | 71 12
| 13 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 21 1| 01| 2| 41 4 1] 19
| 14 POL. PIANI 21 61| 0| 21 41| 6 | 24
e * = FUORI CLASSIFICA ———————————————mmm o — — — ——
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:A
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:A

DATA GIORNATA
6/10/12 4/A MERANO MERAN CALCIO

OBERLAND

TERLANO

WEINSTRASSE SUED

KALTERER SV FUSSBALL
SCHLANDERS

LANA SPORTVEREIN
ALDEIN PETERSBERG

=

NDNO - OO
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CLASSIFICA / RANGLISTE

B N R R R R A A R R i i A R A R e R R A A A R A R e e e R R R R i B A R A A A A A A e N e e *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 F.C. TERLANO 21 41 41 0| O | 13 | 2| 11 | 0 |
| 2 SPVG ALDEIN PETERSBERG 91 4| 3| 0| 1| 18 | 4 | 14 | 0 |
| 3 U.S. LANA SPORTVEREIN 91 41 3| 0| 1|12 1| 41 8| 0 |
| 4 s.C. SCHLANDERS 6 | 4 | 2 0 | 2 | 10 | 4 | o | 0 |
| 5 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 6 | 4 | 2 0 | 2 | 14 | 9 | 51 0 |
| 6 F.C. MERANO MERAN CALCIO c | 4| 21| o0} 2| 71 81 1-1 0 |
| 7 S.C. AUER ORA 31 31 11 01| 2] 6 | 9 | 3-|] 0 |
| 8 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 31 31 11 01 2] 6 | 9 | 3-|] 0 |
| 9 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 3 4 | 1 ] 0 | 3 4 | 14 | 10-| 0O |
| 10 F.C. OBERLAND 0 | 4 | 0 | 0 | 4 | 1 ] 28 | 27-] 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————mmmm e e e e e — *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/A 6/10/12 AUER ORA SARNTAL FUSSBALL D
Campionato Provinciale: JUNIORES GIRONE:B
Landesmeisterschaft: JUNIOREN KREIS:B
DATA GIORNATA
6/10/12 4/A BRESSANONE SCILIAR SCHLERN 2 - 3
VAL BADIA POOL LAIVES LEIFERS 3 - 1
VORAN LEIFERS GHERDEINA 2 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
At — — - — - - - - - —— - ———————————————————————————————— — — — *
| Societa’' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
A |- = | == | ==
| 1 AC.SG SCILIAR SCHLERN 21 41 411 O 0| 11| 5] 6 | 0 |
| 2 SSV.D.VORAN LEIFERS 7 | 3 2 1 | 0 | o | 2 4 | 0 |
| 3 A.C.D.VAL BADIA 7 | 4 | 2 1 | 1 1 11 | 11 | 0 | 0 |
| 4 U.S.D.BRESSANONE 6| 31 21 0] 11| 61| 3| 310
| 5 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 3 3 1 | 0 | 2 3 5 2-1 0 |
| 6 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 2 3 0 | 2 1 | 5 7 | 2-=1 0 |
| 7 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 0 | 2 0 | 0 | 2 1 | 4 | 3-] 0 |
| 8 F.C. GHERDEINA o} 41 O} O] 41 5| 11 | 6-1 0 |
e — —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — — —— *
Torneo: POOL JUNIORES GIRONE:A
Turnier: POOL JUNIOREN KREIS:A
DATA GIORNATA
6/10/12 4/A BRUNICO BRUNECK AUSWAHL VELTURNO FELDTHURNS 2 - 0
DEUTSCHNOFEN MALLES SPORTVEREIN MALS 2 - 1
PRATO ALLO STELVIO MOOS 0 - 2
WIESEN NATZ 0 - 5
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CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
e |- == | ===
| 1 A.F.C.MOOS 9! 3| 31 0o} o0 11| 1
| 2 A.S.V.NATZ 9! 4| 31 0o} 1 11| 3
| 3 S.C PLOSE 99 3| 31 01| 0] 10| 3
| 4 A.S. MALLES SPORTVEREIN MALS 9 | 4 | 3 0 | 1 ] 8 | 5
| 5 S.V. PRATO ALLO STELVIO 3 3 1 ] 0 | 2 9 | [
| 6 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 3 3 1 ] 0 | 2 5 | 7
| 7 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 3 4 | 1 ] 0 | 3 3 9
| 8 A.S.D.DEUTSCHNOFEN 3 4 | 1 ] 0 | 3 4 | 11
| 9 S.V. WIESEN 0 | 4 | 0 | 0 | 4 | 5] 21
e et * = FUORI CLASSIFICA ———————————m oo
Fase Qualificazione Campionato Regionale: ALLIEVI GIRONE:A
Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: A-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
7/10/12 5/A MAIA ALTA OBERMAIS EPPAN

NATURNS MERANO MERAN CALCIO

TERMENO TRAMIN TERLANO
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
A | === === ===
| 1 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 15 | 5 | 5 | 0 | 0 | 12 | 2
| 2 F.C MERANO MERAN CALCIO 12 | 5 | 4 | 0 | 1 ] 21 | [
| 3 S.V. TERMENO TRAMIN 91 5| 311 01| 21 171 9
| 4 F.C TERLANO 4 | 51 1| 111 31 51| 12
| 5 S.S.V.NATURNS 4 | 51 1| 11 31| 5 17
| 6 A.F.C.EPPAN ol 51 01| 01 51 6 20
e — —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — — ——
Fase Qualificazione Campionato Regionale: ALLIEVI GIRONE:B
Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: A-JUGEND KREIS:B

DATA GIORNATA
7/10/12 7/A ATLETICO BOLZANO
POOL LAIVES LEIFERS
VIRTUS DON BOSCO

SALORNO RAIFFEISEN

CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF
| | | | | |

H e e e R e
| 1 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 16 1 61 5] 1] 0] 20
| 2 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 121 61 41 0] 2] 21
| 3 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 121 61 41 01 2| 14
| 4 F.C. BOZNER 91 61 31 0] 3] 20
| 5 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 71 61 2] 11 3] 13
| 6 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO 61 61 21 01 41 9
| 7 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 0] 61 0] 0] 6] 2
L * = FUORI CLASSIFICA —————————mmmmm o

STELLA AZZURRA A.S.D.

NEUGRIES BOZEN BOLZANO
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Fase Qualificazione Campionato Regionale: ALLIEVI GIRONE:C

Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: A-JUGEND KREIS:C
DATA GIORNATA
7/10/12 5/A BRIXEN SPORT CLUB ST.GEORGEN 0 - 1
MILLAND AUSWAHL RIDNAUNTAL 2 - 1
SPORTVEREIN VARNA VAHRN FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 1 - 6

CLASSIFICA / RANGLISTE

A —e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=—X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
R R e e R el el B
| 1 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 21 51 41 0| 0] 22| 21 20 | 0]
| 2 S.S.V.BRIXEN S9! 51 31 o1 11 61 31 310
| 3 D.S.V.MILLAND 4 | 51 1| 11 21 511101 5-] 0 |
| 4 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 201 51 01 21 21 2] 14| 12-1 0 |
| 5 AUSWAHL RIDNAUNTAL 11 51 0| 11| 31 21| 81 6-] 0|
) *FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL. O | 5| O] O} O O] O] 0] 0
Koo * = FUORI CLASSIFICA —————mm oo oo oo oo oo *
Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
6/10/12 6/A NALS KALTERER SV FUSSBALL 7 - 3
NAPOLI CLUB BOLZANO NEUMARKT EGNA 0O - 4
SPORT CLUB LAAS CASTELBELLO CIARDES 1 - 1
TIROL ST.MARTIN PASS 5 - 2
VORAN LEIFERS ATLETICO BOLZANO 13 - 0
WEINSTRASSE SUED SCHENNA SEKTION FUSSBALL 3 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A e ————————————————————— e — e e e e e e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 F.C. NALS 571 51 511 0| O] 18 | 10| 8 | 0 |
| 2 S.S.V.WEINSTRASSE SUED 21 51 4 0| O] 12 | 1 | 11 | 0 |
| 3 F.C. NEUMARKT EGNA 701 511 2| 1| 2114 | 91| 5| 0]
| 4 A.S.D.CASTELBELLO CIARDES 7 | 5 | 2 1 | 0 | 8 | 3 51 0 |
| 5 SSV.D.VORAN LEIFERS 71 51 2| 1] 1 110 | 8 | 2 | 0 |
| 6 S.C. SCHENNA SEKTION FUSSBALL 6| 51 21 01 31271 91 18 | 0 |
| 7 F.C.D.TIROL c | 4| 21 01| 2| 13| 6| 71 0 |
| 8 S.C. SCHLANDERS c | 4| 21 o} 1| 31 41| 1-1 0 |
| 9 A.S.D.SPORT CLUB LAAS 4 | 51 1| 11 31 91 19 | 10-] 0 |
| 10 S.C. ST.MARTIN PASS 31 51 111 O/ 4] 18 | 15| 3 | 0]
| 11 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 3 5 | 1 | 0 | 3 7 1 13 | o-| 0 |
| 12 NAPOLI CLUB BOLZANO Ol 511 01| 0] 511 2| 44 | 42-] 0 |
| 13 A.S.D.*ATLETICO BOLZANO 0 | 5 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | O | 0 |
e —— * = FUORI CLASSIFICA —————————— e — —— *
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Campionato Provinciale: ALLIEVI GIRONE:B
Landesmeisterschaft: A-JUGEND KREIS:B

DATA GIORNATA
6/10/12 6/A COLLE CASIES PICHL GSIES SPORTVEREIN TERENTEN
HOCHPUSTERTAL ALTA P. SCILIAR SCHLERN

LATZFONS VERDINGS OLTRISARCO
SCHABS STEGEN STEGONA
VAL BADIA VINTL

7/10/12 6/A RASEN A.S.D.

CLASSIFICA / RANGLISTE

BRUNICO BRUNECK AUSWAHL

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
e |- == | ===
| 1 ASVSSDSTEGEN STEGONA 151 511 5| 0] 0] 18 | 2
| 2 SPORTVEREIN TERENTEN 12 | 5 | 4 | 0 | 1 | 14 | 7
| 3 SG LATZFONS VERDINGS 91 5| 311 01 21| 171 9
| 4 S.V. SCHABS 9 | 4 | 3 0 | 1 ] 11 | [
| 5 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 9 | 5 | 3 0 | 2 1 11 | 7
| 6 S.C. RASEN A.S.D. 91 5| 31 01 2 12 | 10
| 7 S.S.V.TAUFERS 8|1 41 2| 21 01| 71 4
| 8 A.S.D.OLTRISARCO 6| 4| 21 01| 2| 16 | 6
| 9 A.C.D.VAL BADIA o | 5 | 2 0 | 3 7 | 18
| 10 AC.SG SCILIAR SCHLERN 4 | 5 | 1 | 1 | 3 51 11
| 11 S.S.V.BRUNICO BRUNECK AUSWAHL 1 | 4 | 0 | 1 | 3 3 | 14
| 12 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES o| 41 O} O] 41| 2| 12
| 13 S.V. VINTL o 51 01| 01 51 4] 21
Ko * = FUORT CLASSTIFICA —————— o m oo
Fase Qualificazione Campionato Regionale: GIOVANISSIMI GIRONE:A
Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
7/10/12 5/A FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL NATURNS

MERANO MERAN CALCIO TERMENO TRAMIN

TERLANO MAIA ALTA OBERMAIS
CLASSIFICA / RANGLISTE
K
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
e |- == | ===
| 1 S.S.V.NATURNS 12 | 5 | 4 | 0 | 0O | 10 | 4
| 2 F.C. MERANO MERAN CALCIO 9 | 5 | 3 0 | 1 1 12 | 5
| 3 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS o | 5 2 0 | 2 | 12 | 8
| 4 F.C. TERLANO 31 51 11| 01| 311 7 11
| 5 S.V. TERMENO TRAMIN 0 | 5 | 0 | 0 | 4 | 4 | 17
| [ *FUSSBALLCLUB SUDTIROL SRL 0 | 5 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0
e * = FUORI CLASSIFICA ———————————————mmm o — — — ——
Fase Qualificazione Campionato Regionale: GIOVANISSIMI GIRONE:B
Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: B-JUGEND KREIS:B

DATA GIORNATA
7/10/12 5/A EPPAN POOL LAIVES LEIFERS
NEUGRIES BOZEN BOLZANO ATLETICO BOLZANO
SALORNO RATIFFEISEN BOZNER

NP OO

w

W

OO W wor
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CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa'’ Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
e |- == | ===
| 1 U.S.D.SALORNO RAIFFEISEN 21 51 4 01| 1119 | 3
| 2 F.C. BOZNER 1171 51 3| 21 0] 26 1] 5
| 3 A.S.D.POOL LAIVES LEIFERS 10 | 5 | 3 1 ] 1 ] 12 | 8
| 4 F.C. NEUGRIES BOZEN BOLZANO 6 | 5 | 2 0 | 3 9 | 20
| 5 A.S.D.ATLETICO BOLZANO 4 | 5 | 1 ] 1 ] 3 8 | 15
| 6 A.F.C.EPPAN o} 51 01| O] 51 5| 28
Fmm e * = FUORI CLASSIFICA ———————————————————m————————mm
Fase Qualificazione Campionato Regionale: GIOVANISSIMI GIRONE:C
Qualifikationsphase Regionale Meisterschaft: B-JUGEND KREIS:C
DATA GIORNATA
7/10/12 5/A SPORT CLUB ST.GEORGEN VIRTUS DON BOSCO
STELLA AZZURRA A.S.D. MILLAND
CLASSIFICA / RANGLISTE
A =e—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |
K oo R e e B e
| 1 S.S.V.BRIXEN 91 4| 3|1 01 1| 18 | 5
| 2 S.C.D.SPORT CLUB ST.GEORGEN 9 | 4 | 3 0 | 1 ] 10 | 3
| 3 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 7 | 4 | 2 1 | 1 | 7 | [
| 4 D.S.V.MILLAND 4 | 41 1| 11 21| 51 4
| 5 A.S.D.VIRTUS DON BOSCO o| 41 O O] 41| 0] 22
e —— * = FUORI CLASSIFICA ———————— e — — ——
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:A
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
6/10/12 4/A LAATSCH TAUFERS SCHLANDERS
NATURNS sq.B CERMES
ULTEN RAIFFEISEN RIFFIAN KUENS
7/10/12 4/A VAL PASSIRIA NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B
8/10/12 4/A LANA SPORTVEREIN ANDRIAN

CLASSIFICA / RANGLISTE

| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS
| | | | | | |

H e e e e e
| 1 U.S. LANA SPORTVEREIN 9 | 4] 3] 0] 1119 1| 6
| 2 S.C. VAL PASSIRIA 71 41 21 1] 0] 25| 4
| 3 A.S.V.RIFFIAN KUENS 71 41 21 11 01 10| 4
| 4 S.C. SCHLANDERS 61 4] 21 0] 11 9] 3
| 5 A.S.D.CERMES 3] 41 11 01 2116 1| 8
| 6 S.V. ULTEN RAIFFEISEN 30 41 11 0] 21 61 9
| 7 S.P.G.LAATSCH TAUFERS O] 41 0] 0] 21 21 8
| 8 S.V. ANDRIAN O] 41 01 01 31 1 46
| 9 sq.B *NEUGRIES BOZEN BOLZANsgq.B O | 4] O | O] O] O] O
| 10 sq.B *NATURNS sq.BO | 4] 0] O] O] O] ©
K * = FUORI CLASSIFICA ———————————m—mmmmmmmmmm e

O WwWhNhw
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Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:B

Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:B
DATA GIORNATA
5/10/12 5/A ST.PAULS MARGREID 4 - 2
6/10/12 5/A KALTERER SV FUSSBALL NAPOLI CLUB BOLZANO 2 - 0
NEUMARKT EGNA BARBIANO 11 - 0
POOL LAIVES LEIFERS sg.B VORAN LEIFERS 3 - 2
SARNTAL FUSSBALL STELLA AZZURRA A.S.D.sqg.B 1 - 6
7/10/12 5/A BOLZANO 1996 BOZEN 1996 SCILIAR SCHLERN 0o - 2

CLASSIFICA / RANGLISTE

A —e————————————————————————————————————————————————————————————————————————————=—X
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 F.C.D.ST.PAULS 21 51 41 0| 0] 311 2| 29| 0 |
| 2 F.C. NEUMARKT EGNA 01 51 31 11 01 2411 7| 171 0 |
| 3 AC.SG SCILIAR SCHLERN 6| 51 21 01| 2| 10 | 9 1 1 | 0 |
| 4 NAPOLI CLUB BOLZANO c | 51 2|1 0] 3| 8/ 9 | 1-| 0 |
| 5 A.S.D.BARBIANO 6| 51 21 011 3| 9 | 22 | 13- 0 |
| 6 SSV.D.VORAN LEIFERS 5 | 5 | 1 | 2 1 ] 13 | 10 | 31 0 |
| 7 A.S.V.KALTERER SV FUSSBALL 5 | 5 | 1 | 2 1 | 8 | 9 | 1-]1 0 |
| 8 A.S.V.MARGREID 4 | 5| 1| 1| 21 14 | 15 | 1-1 0 |
| 9 A.S.C.SARNTAL FUSSBALL 31 511 1| 0] 21 10 | 19 | 9-1 0 |
| 10 F.C. BOLZANO 1996 BOZEN 1996 31 511 11 O 41 41 29 | 25-1 0 |
| 11 sgq.B *STELLA AZZURRA A.S.D.sq.B 0 | 5 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | O | 0 |
| 12 sg.B *POOL LAIVES LEIFERS sq.B 0 | 5 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | O | 0 |
R et * = FUORI CLASSIFICA ———————————— oo *
Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:C
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:C
DATA GIORNATA
6/10/12 5/A MUHLBACH RODENECK VALS AUSWAHL RIDNAUNTAL 4 - 8
NATZ SPORTVEREIN VARNA VAHRN 2 - 2
PLOSE TEIS TISO VILLNOESS FUNES 2 - 3
VELTURNO FELDTHURNS FUSSBALLCLUB SUDTIROLsqg.B 2 - 6
VINTL BOZNER sq.B 1 - 8
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—e—e———e—————————————————————————————————————— e e e e e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 SPORTVEREIN VARNA VAHRN 7 | 5 | 2 1 | 0 | 8 | 4 | 4 | 0 |
| 2 A.S.V.NATZ 71 41 2| 1] 01| 81| 41| 4| 0|
| 3 AUSWAHL RIDNAUNTAL 6 | 5 | 2 0 | 2 | 16 | 10 | 6 | 0 |
| 4 TEIS TISO VILLNOESS FUNES o | 5 | 2 0 | 3 ] 16 | 16 | 0O | 0 |
| 5 S.C. PLOSE 31 411 11 o 11 51 51 01 0]
| 6 A.S.D.MUHLBACH RODENECK VALS 3 ] 4 | 1 | 0 | 1 | 7 | 9 | 2-=1 0 |
| 7 U.S. VELTURNO FELDTHURNS 0 | 3 0 | 0 | 2 3 6 | 3-] 0 |
| 8 S.V. VINTL o} 41 O} O] 11| 11| 10 | 9-1 0 |
| 9 sg.B *BOZNER sgq. B O] 5| O] O} O/ O] O] O] 01
| 10 sgq.B *FUSSBALLCLUB SUDTIROLsqg.B 0 | 5 | 0 | 0 | 0 | 0 | 0 | O | 0 |
e * = FUORI CLASSIFICA ——————mm oo oo oo oo *
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Campionato Provinciale: GIOVANISSIMI GIRONE:D
Landesmeisterschaft: B-JUGEND KREIS:D
DATA GIORNATA
6/10/12 4/A CHIENES LA VAL 8 - 0
HOCHPUSTERTAL ALTA P. S.LORENZO 2 - 1
SPORT CLUB ST.GEORGENsg.B RISCONE S.V.REISCHACH 3 - 0
7/10/12 4/A PFALZEN VAL BADIA 3 - 7
CLASSIFICA / RANGLISTE
e —————————————————————_——————————————————_——————— e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen]|
| | | | | | | | | |
e |-——= ||| == | ==
| 1 A.F.C.HOCHPUSTERTAL ALTA P. 12 | 4 | 4 | 0 | 0 | 12 | 6 | o | 0 |
| 2 A.S. CHIENES 91 4| 3| O} O 14| 0| 14 | 0 |
| 3 S.S.V.COLLE CASIES PICHL GSIES e | 31 21 01| 1| 18 | 6 | 12 | 0 |
| 4 U.S. RISCONE S.V.REISCHACH 4 | 4 1| 1| 1|10 71 31 0|
| 5 A.S.D.PFALZEN 4 | 4 | 1| 1| 2| 12 | 17 | 5-1 0 |
| 6 A.C.D.VAL BADIA 31 411 11 01 3] 9 | 13 | 4-| 0 |
| 7 A.S.D.S.LORENZO ol 41| O O] 311 1 | 14 | 13-] 0 |
| 8 U.S. LA VAL ol 41| O/ O] 211 1 | 14 | 13- 0 |
| 9 sq.B *SPORT CLUB ST.GEORGENsg.B O | 4 | O] O] O/ O] O 1] 0O 0]
| 10 sg.B *BRIXEN sgq. B O | 3| O] O] O O1]1 O] 01 0]
Ko * = FUORT CLASSTIFICA —————— e m oo *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
04/A 10/10/12 COLLE CASIES PICHL GSIES BRIXEN sq.B R
Torneo: GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME GIRONE:A
Turnier: JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B-JUGEND KREIS:A
DATA GIORNATA
6/10/12 4/A STELLA AZZURRA A.S.D. MAIA ALTA OBERMAIS 0 - 6
VORAN LEIFERS SSV BRIXEN OBI 2 - 0
CLASSIFICA / RANGLISTE
A ee—e—e———e—————————————————————————————————————— e e e e e e — *
| Societa' Punti | PG | PV | PN | PP | RF | RS | DR |Pen|
| | | | | | | | | |
e |- || == | ==
| 1 C.F. VIPITENO STERZING A.S.D. 9 | 3 3 0 | 0 | 1o | 3 1 13 | 0 |
| 2 D.F.C.MAIA ALTA OBERMAIS 91 31 31 O} O 12| 1 | 11 | 0 |
| 3 F.C. RED LIONS TARSCH 31 1] 11 01 0] e | 1 | 51 0 |
| 4 SSV.D.VORAN LEIFERS 31 311 11 o1 21 5/ 9 | 4-1 0 |
| 5 S.V. GARGAZON GARGAZZONE RAIKA 1 | 2 0 | 1 | 1 | 4 | 10 | o-|1 0 |
| 6 U.S. STELLA AZZURRA A.S.D. 1 ] 3 0 | 1 | 2 51 16 | 11-] 0 |
| 7 A.S.D.SSV BRIXEN OBI ol 31 O 011 31 1| 9 | 8- 0 |
e — —— * = FUORI CLASSIFICA ————————— e — — —— *
GIOR. DATA SQUADRA OSPITANTE SQUADRA OSPITE COD.MOTIV.
02/A 12/10/12 VORAN LEIFERS RED LIONS TARSCH W
04/A 6/10/12 GARGAZON GARGAZZONE RAIKA RED LIONS TARSCH R
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:A
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:A
DATA GIORNATA
6/10/12 5/A MAIA ALTA OBERMAIS MERANO MERAN CALCIO 3 - 2
NATURNS SPORT CLUB LAAS 3 -1
RIFFIAN KUENS MORTER 3 - 0
SLUDERNO ALGUND RAFFEISEN A.S.D. 1 - 3
VAL PASSIRIA LANA SPORTVEREIN 3 - 2
7/10/12 5/A LATSCH CORCES 3 - 2
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Torneo:

ESORDIENTI 11 contro 11

GIRONE:B

Turnier:

C-JUGEND 11 gegen 11

KREIS:B

DATA GIORNATA

6/10/12 5/A BOZNER MOLTEN VORAN
KALTERER SV FUSSBALL EPPAN
SUDTIROL DAMEN BOLZANO AD VIRTUS DON BOSCO
7/10/12 5/A NEUGRIES BOZEN BOLZANsg.B TERLANO
STELLA AZZURRA A.S.D. ST.PAULS
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:C
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:C

DATA GIORNATA

6/10/12 5/A BARBIANO REAL BOLZANO
MONTAN SALORNO RAIFFEISEN
NEUGRIES BOZEN BOLZANO POOL LAIVES LEIFERS
7/10/12 5/A ALTO ADIGE BOLZANO 1996 BOZEN 1996
JUVENTUS CLUB BOLZANO BOZNER sg.B
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:D
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:D
DATA GIORNATA
3/10/12 4/A LAION LAJEN SEZ.CALCIO BRESSANONE
6/10/12 5/A AUSWAHL RIDNAUNTAL MILLAND
BRESSANONE SPORTVEREIN VARNA VAHRN
GHERDEINA PLOSE
SPORT CLUB ST.GEORGEN LAION LAJEN SEZ.CALCIO
Torneo: ESORDIENTI 11 contro 11 GIRONE:E
Turnier: C-JUGEND 11 gegen 11 KREIS:E

DATA GIORNATA

6/10/12 4/A BRIXEN sq.B HOCHPUSTERTAL ALTA P.
S .LORENZO VAL BADIA
SEXTEN BRUNICO BRUNECK AUSWAHL
SPORT CLUB ST.GEORGENsg.B AHRNTAL
TAUFERS VAL BADIA sq.B
Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:A
Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:A

DATA GIORNATA

5/10/12 4/A PRATO ALLO STELVIO ST. JAKOB GRUTZEN
6/10/12 4/A NEUGRIES BOZEN BOLZANO BOZNER
STELLA AZZURRA A.S.D.sg.B VIRTUS DON BOSCO
7/10/12 4/A POOL LAIVES LEIFERS TERMENO TRAMIN
Torneo: ESORDIENTI 9 contro 9 GIRONE:B
Turnier: C-JUGEND 9 gegen 9 KREIS:B

DATA GIORNATA
6/10/12 4/A

ATICHA AICA
ALTO ADIGE
MILLAND

STELLA AZZURRA A.S.D.
SPORTVEREIN VARNA VAHRN
NAPOLI CLUB BOLZANO

O O N W w wwkFk Ww w w o N w w N = O w ko WwbN
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GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUESSE DES SPORTRICHTERS

I1 Giudice Sportivo, Reifer Josef, assistito dai collaboratori Spinelli Lorenzo e
Eschgfdller Robert e dal rappresentante A.I.A. Toccoli Michele, nella seduta del
10/10/12, ha adottato le decisioni che di seguito integralmente si riportano:

Der Sportrichter, Reifer Josef, in Anwesenheit der Mitarbeiter Spinelli Lorenzo und
Eschgfdller Robert und des Vertreters der Schiedsrichter-vereinigung Toccoli Michele,
hat in der Sitzung vom 10/10/12 folgende Entscheidungen, wie gadnzlich angefihrt,
getroffen:

Campionato / Meisterschaft
PROMOZIONE / LANDESLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 7/10/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

TORNATORE PAOLO (VIRTUS DON BOSCO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

MITTERRUTZNER DANIEL (NATZ)
per grave atto di violenza nei confronti di un calciatore avversario.
Wegen schwerer Taetlichkeit gegenueber einem gegnerischen Fussball-
spieler.

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

ORTNER DANIEL (MILLAND)
TOTMOSER ROLAND (MILLAND)
NIEDER STATTER LUCA (VIRTUS DON BOSCO)
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A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

STUEFER BENJAMIN (LATZFONS VERDINGS)
BARIGOZZI BENJAMIN (MILLAND)

GROSS MICHAEL (SARNTAL FUSSBALL)
RANZI MICHAEL (WEINSTRASSE SUED)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

CANU CHRISTIAN MILLAND)
AMBACH HANNES ST.PAULS)
MAYR FABIAN ST.PAULS)
RIGGER MANUEL VINTL)

CHRISTOFORETTI STEFAN WEINSTRASSE SUED

(
(
(
(
DAMINI STEFANO (VIRTUS DON BOSCO
(
(
(WEINSTRASSE SUED

)
MARIZ MANUEL VIRTUS DON BOSCO)
)
)

ZADRA FABIO

Campionato / Meisterschaft
1~ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 5/10/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

SILGONER FLORIAN (MUHLBACH RODENECK VALS)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

GERMANO IVAN (MUHLBACH RODENECK VALS)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

PUTZER PIRMIN (SPORTVEREIN VARNA VAHRN)
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GARE DEL / SPIELE VOM 7/10/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI MASSAGGIATORI / ZU LASTEN DER MASSEURE

SQUALIFICA / SPERRE FINO AL/BIS AM 25/10/2012

FORER KURT (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA / SPERRE FINO-AL/BIS AM 18/10/2012

FRASCA MAURIZIO (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

DANIELI ANDREA (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

KARLEGGER KLAUS CAMPO TRENS SV FREIENFELD)

(
PREMSTALLER MARTIN (CHIENES)
LIBARDONI NORMAN (FRANGART RAIFFEISEN)
PFEIFHOFER PHILIP (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
MALLEIER THOMAS (NALS)

(

SCHATZER PHILIPP TEIS TISO VILLNOESS FUNES)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

BELLUZZO LUCA (GARGAZON GARGAZZONE RAIKA)
VALENTINI MATTIA (SCILIAR SCHLERN)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

KELDERER MATTHIAS
DE MARTIN DANIELE
LEKAJ ZHANI

(BARBIANO)

(BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
(BRUNICO BRUNECK AUSWAHL)
WIESER DAVID (CAMPO TRENS SV FREIENFELD)
LANZ BENJAMIN (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
MAIR MICHAEL (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)
ANDERGASSEN MICHAEL (KALTERER SV FUSSBALL)
WALDER MAXIMILIAN (KALTERER SV FUSSBALL)
HOLLER MICHAEL (LANA SPORTVEREIN)
DALCEGGIO IVAN (NALS)

MALLEIER DENNIS (NALS)
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FRANZELIN DIETER
FISCHER CHRISTOPH
LADURNER ALEX SCHABS)

MUTHER BERND SCHLANDERS)

(NEUMARKT EGNA)
(
(
(
HAUSER DIETMAR (SPORT CLUB LAAS)
(
(
(
(
(

PARTSCHINS RAIFFEISEN)

SCHMID MATTHIAS SPORTVEREIN TERENTEN)
SCHATZER MICHAEL TEIS TISO VILLNOESS FUNES)
CEHAIC MIRZA TERLANO)

ZOSCHG ALEXANDER TERLANO)

GUFLER ALFRED VAL PASSIRIA)

Campionato / Meisterschaft
2~ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 6/10/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 100,00 ALDEIN PETERSBERG
per avere alcuni propri sostenitori insultato pesantemente l'arbitro
nel corso della gara e alla fine della stessa - weil eine Gruppe

eigener Anhaenger waehrend des Spiels und nach Spielende den Schieds=
richter schwer beschimpfte.

A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN DER FUNKTIONAERE

INIBIZ. A SVOLGERE ATTIVITA’ FINO A/TATIGKETTSUNTERSAGUNG BIS AM 25/10/2012

SCHWARZ MANFRED (ULTEN RAIFFEISEN)

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PERSIANI WALTER (OLTRISARCO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

GURNDIN SIMON (ALDEIN PETERSBERG)
espulso per somma di ammonizioni, alla notifica del provvedimento
insultava l'arbitro.
wegen der 2. Verwarnung ausgeschlossen, beleidigte er bei der
Anwendung der Massnahme den Schiedsrichter.
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SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

POBITZER HANNES (LAATSCH TAUFERS)
ZULIAN ROBERT (MOLTEN VORAN)
UNTERHOFER MICHAEL (RITTEN SPORT AMATEURSP.V)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

EGGER SIMON (ULTEN RAIFFEISEN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

MAYR IVAN (MONTAN)
MUNARETTO MAURO (TIROL)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

BERGER PATRICK
TRIBUS CHRISTIAN
WEGER CHRISTIAN
VARNER MATTEO
MASONER ANDREAS

ALGUND RAFFEISEN A.S.D.)
ALGUND RAFFEISEN A.S.D.)
CADIPIETRA STEINHAUS)
HASLACHER S.V.)

MOLTEN VORAN)

HUEZ ALEXANDER MONTAN)
PICHLER MATTHIAS MONTAN)
FOGADO LUCA OLTRISARCO)

DELFINO MATTIA
PERINI IVAN
PLATZGUMMER DOMINIK
HASPINGER TOBIAS

RITTEN SPORT AMATEURSP.V)
RITTEN SPORT AMATEURSP.V)
SPORTVEREIN PLAUS)

TESIDO)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
GARE DEL / SPIELE VOM 7/10/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER TRE GARE / SPERRE DREI SPIELE

PITTSCHIELER ERWIN (LAION LAJEN SEZ.CALCIO)
per avere, dopo essere stato espulso, protestato energicamente e
nell'abbandonare il terreno di gioco dopo due minuti rompeva in rea=
zione con un calcio l'asta della bandierina d'angolo -
weil er nach seinem Auschluss energisch protestiert hatte und nach 2
Minuten, beim Verlassen des Spielfeldes, als Reaktion, mit einem Fuss-
tritt die Eckfahne zerbrach.
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SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

SILLER ALEXANDER (WIESEN)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

KAHN SEBASTIAN (AICHA AICA)

UNTERTHINER DANIEL (LAION LAJEN SEZ.CALCIO)
ZAMBONI JACOPO (VORAN LEIFERS)

FRICK LORENZ (WIESEN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

GASSER WERNER (RISCONE S.V.REISCHACH)

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

GASSER MARCO (PFALZEN)
ERLACHER ELMAR (VAL BADIA)

Campionato / Meisterschaft
3~ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 5/10/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG IV
infr / Vergehen

PLITZNER STEFAN (FUSSBALL CLUB NIEDERDORF)

GARE DEL / SPIELE VOM 6/10/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

UNTERWEGER ANDREAS (NEUSTIFT)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

STARK PATRICK ALOIS (CORCES)

AUER MATTHIAS (GAIS)

ATICHNER THOMAS (RENTSCH)
(

STEURER PETER VALDAORA OLANG)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

BURGSTALL FUSSBALL)
BURGSTALL FUSSBALL)

DUBIS PHILIPP (
PLIEGER PETER (
MAURBERGER TOBIAS (GAIS)
PICCU GIANLUCA (IMPERIAL)
PAMER MANUEL (NEUSTIFT)

(

(

(

(

LINGG LUKAS OBERLAND)
GEIREGGER GUNTHER PERCHA)
RIFESSER HANNES PERCHA)

NIEDERKOFLER HANNES VALDAORA OLANG)

GARE DEL / SPIELE VOM 7/10/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

PASSARELLA DANIEL (VIPITENO STERZING A.S.D.)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

COSTA AUGUSTO (VIPITENO STERZING A.S.D.)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

CADEI LUCA (FORTEZZA)
VALLAZZA PAOLO (LA VAL)
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Campionato / Meisterschaft
FEMMINILE / DAMEN SERIE D

GARE DEL / SPIELE VOM 3/10/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

HOTICO IOANA MARIANA (UNTERLAND DAMEN)

Campionato / Meisterschaft
CALCIO A CINQUE / KLEINFELDFUBBALL SERIE C2

GARE DEL / SPIELE VOM 5/10/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

TRUNZO MARIO (PRAGMA MERANO)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

BARBIERO MICHAEL (BUBI MERANO)

DONINI MANUEL (FUTSAL DOLOMITI)

CAVALLI ANDREA (HIC SUNT LEONES FFA 74 75)
ZANON MICHELE (MARLENGO FOOTBALL FIVE)
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Campionato Regionale / Regionalmeisterschaft
JUNIORES / JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 9/2012
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 29/ 9/2012 MAIA ALTA OBERMAIS - PIANI
- vista la segnalazione della societa' AFC Maia Alta Obermais,

- preso atto che 1l'arbitro con supplemento di rapporto ha ammesso di
aver erreoneamente riferito il risultato della gara in modo errato
delibera
di rettificare il risultato finale della gara in oggetto da 2-4 a 3-3.
- nach Einsichtnahme in die Mitteilung des Vereins AFC Maia Alta Ober-

mais;
- fesgestellt, dass der Schiedsrichter in seinem Zusatzbericht zugibt,
irrtuemlicherweise das Ergebnis falsch mitgeteilt zu haben,
beschliesst
das Endergebnis des obigen Spiel von 2-4 auf 3-3 abzuaendern.

GARE DEL / SPIELE VOM 6/10/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

LAURINO CLAUDIO (BOZNER)

A CARICO ASSISTENTI ARBITRO / ZU LASTEN DER SCHIEDSRICHTERASSISTENTEN

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MATTEI ROBERTO (NEUGRIES BOZEN BOLZANO)

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

EN NAIMI ABDENAIM (EPPAN)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

CAON SIMONE (PIANTI)

746/22




Campionato Prov. / Landesmeisterschaft
JUNIORES / JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 6/10/2012
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

PREANNUNCIO DI RECLAMO / REKURS-ANKUENDIGUNG

gara del 6/10/2012 AUER ORA - SARNTAL FUSSBALL
Preso atto del preannuncio di reclamo della Societa' A.S.C. SARNTAL
FUSSBALL, si soprassiede ad ogni decisione in merito. Nel relativo pa-
ragrafo, di seguito, si riportano i provvedimenti disciplinari assunti
a carico di tesserati per quanto in atti.
Nach Einsichtnahme in die Rekursvorankuendigung seitens des Veeins
A.S.C. SARNTAL FUSSBALL wird von jeglicher Entscheidung abgesehen.
Nachstehend werden die gegen die Mitglieder verhaengten Disziplinar-
massnahmen angefuehrt.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

DE NADAT JULIAN (POOL LAIVES LEIFERS)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

SFERRA MANUEL (BRESSANONE)

Torneo / Turnier
POOL JUNIORES / POOL JUNIOREN

GARE DEL / SPIELE VOM 6/10/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

DELLASEGA MANUEL (MALLES SPORTVEREIN MALS)
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Fase Qualificazione Campionato Regionale ALLIEVI
Qualifikationsphase Regionalmeisterschaft A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM

7/10/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER DUE GARE / SPERRE ZWEI SPIELE

MANTOVAN ALEX

(ATLETICO BOLZANO)

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

GENTILE TOMAS

LEITNER MARTIN
LARCHER CHRISTOF
ATCHNER SIMON EMANUEL
SENYA ATTA RICHARD

(ATLETICO BOLZANO)
(AUSWAHL RIDNAUNTAL)
(MILLAND)

(SPORT CLUB ST.GEORGEN)
(STELLA AZZURRA A.S.D.)

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

MITTERRUTZNER SAMUEL

(BRIXEN)

Campionato Prov. / Landesmeisterschaft

ALLIEVI / A - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 29/ 9/2012

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 29/ 9/2012 NEUMARKT EGNA

- NALS

- vista la segnalazione della societa F.C.NALS;
- preso atto che 1l'arbitro con supplemento di rapporto ha ammesso di
avere colpevolmente riferito il risultato in modo errato,

delibera

di rettificare il risultato finale della gara in oggetto da 2-1 a 1-2
in favore della squadra del F.C.NALS.
- nach Einsichtnahme in die Mitteilung des Vereins F.C. NALS;

- festgestellt,

dass der Schiedsrichter in seinem Zusatzbericht zu-

gibt, irrtuemlicherweise das Ergebnis falsch mitgeteilt zu haben,

beschliesst

das Endergebnis des obigen Spiels von 2-1 auf 1-2 zugunsten von F.C.

NALS abzuaendern.
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GARE DEL / SPIELE VOM 6/10/2012
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

GOESS ENZENBERG KASSIAN (KALTERER SV FUSSBALL)

Fase Qualificazione Campionato Regionale GIOVANISSIMI
Qualifikationsphase Regionalmeisterschaft B - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 7/10/2012
DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / BESCHLUSSE DES SPORTRICHTERS

gara del 7/10/2012 SPORT CLUB ST.GEORGEN - VIRTUS DON BOSCO

- visto il rapporto dell'arbitro dal quale si rileva che al 12' del 2°
tempo & stato ammonito il calciatore n.15 PULCINI Michele, parteci-
pante al gioco con la squadra dell'A.S.D. VISTUS DON BOSCO, senza
averne titolo percheé non compreso tra i tesserati di detta societa;

- visti gli artt.17/5 e 29/8 del C.G.S.,

delibera

di infliggere:

- alla squadra dell'A.S.D.VIRTUS DON BOSCO la punizione sportiva della
perdita della gara con il punteggio conseguito sul campo di 0-7;

- alla suddetta societa una ammenda di euro 60,00;

- al dirigente accompagnatore FEDERZONI Massimo e al calciatore PULCI-
NI la squalifica fino al 18.10.2012.

- nach Einsichtnahme in den Schiedsrichterbericht, aus dem hervorgeht,
dass min der 12' der 2. Halbzeit der Fussballer PULCINI Michele, fuer
die Mannscahft A.S.D.VIRTUS DON BOSCO ohne Berechtigung, da er nicht
unter den fuer den Verein gemeldeten aufscheint, am Spiel teilge-
genommen hatte, verwarnt wurde,

- nach Einsichtnahme in die Artt. 17/5 und 29/8 des SpGK

beschliesst

- gegen die Mannschaft von A.S.D. VIRTUS DON BOSCO die sportliche Be-
strafung des Spielverlustes mit dem auf dem Spielfeld erzielten Er-
gebins von 0-7 zu verhaengen;

- dem obigen Verein eine Geldbusse von Euro 60,00 aufzuerlegen;

- dem Mannschaftsverantwortlichen FEDERZONI Massimo und dem Fussballer
PULCINI Michele eine Sperre bis einschliesslich 18.10.2012 aufzuer-
legen.

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.
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A CARICO DI SOCIETA’ / ZU LASTEN DES VEREINS

PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST

VIRTUS DON BOSCO
Vedasi delibera.
siehe Beschluss.

AMMENDA / GELDBUSSE

Euro 60,00 VIRTUS DON BOSCO
Vedasi delibera.
siehe Beschluss.

A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER

SQUALIFICA / SPERRE FINO-AL/BIS AM 18/10/2012

FEDERZONI MASSIMO (VIRTUS DON BOSCO)
Vedasi delibera.
siehe Beschluss.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

AMMONIZIONE CON DIFFIDA / OFFIZIELLE VERWARNUNG III infr/Vergehen

BACHER PATRICK (SPORT CLUB ST.GEORGEN)

Fase Qualificazione Campionato Regionale GIOVANISSIMI
Qualifikationsphase Regionalmeisterschaft B - JUGEND

GARE DEL / SPIELE VOM 6/10/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate

le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten

wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS

SQUALIFICA PER UNA GARA / SPERRE EIN SPIEL

MOSER ANDREAS (BARBIANO)

Torneo GIOVANI CALCIATRICI GIOVANISSIME
Turnier JUNGE FUSSBALLSPIELERINNEN B- JUGEND

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen
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Torneo /

ESORDIENTI 11 contro 11 / C - JUGEND 11 gegen 11

Turnier

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

Torneo /

ESORDIENTI 9 contro 9 / C - JUGEND 9 gegen 9

Turnier

Nessun provvedimento disciplinare / Keine DisziplinarmaBnahmen

3~ CATEGORIA /

Coppa Provincia / Landespokal

3. AMATEURLIGA

GARE DEL / SPIELE VOM 26/ 9/2012

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMASSNAHMEN

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate
le seguenti sanzioni disciplinari./ Aufgrund der Ergebnisse der offiziellen Akten
wurden die folgenden Disziplinarmassnahmen beschlossen.

A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI/ZU LASTEN DER FUSSBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS

SQUAL. 1 GARA REC. AMM./ 1 SPIELTAGE SPERRE AUFGRUND WIEDERHOLTER VERWARNUNG II

infr / Vergehen

PISCHING WALTER (SPORT

I AMMONIZIONE / VERWARNUNG

AGREITER ROMAN
COMPLOJER PATRICK SPORT
FRENNER GABRIEL SPORT

(SPORT
(
(
MUTSCHLECHNER MARCO (SPORT
(
(
(

ATICHNER MICHAEL
MITTERHOFER ALEXANDER
PREINDL IVAN

Le ammende irrogate con il presente Comunicato
dovranno prevenire a questo Comitato entro e
non oltre quindici giorni dalla data di
pubblicazione dello stesso.

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione

CLUB MAREO)

CLUB MAREO)
CLUB MAREO)
CLUB MAREO)
CLUB MAREO)

VALDAORA OLANG)
VALDAORA OLANG)
VALDAORA OLANG)

Die mit diesem Rundschreiben verhangten
Geldbussen, mussen bei diesem Komitee
innerhalb fiinfzehn Tagen nach Verdffentlichung
eintreffen.

"Wir weisen darauf hin, daf3 fir die Auslegung

del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del

des Rundschreibens in Zweifelsfallen der

testo italiano."

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL
COMITATO DI BOLZANO, 11/10/2012.

Il Segretario — Der Sekretar
Roberto Mion

italienische Text ausschlaggebend ist."

VEROFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE
BOZEN AM 11/10/2012.

Il Presidente - Der Prasident
Karl Rungger
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